
Poštnina pUtčaaa » gotovi* L - Die Postgeblhr bar becaUL PrOS - L 1 

SLOVENEC CE Oredolltr« sprava, Ljubljana. 

Kopitarjev« 1 Tetofaa «001-4001 

Mesečna aaroAntna B Ur, h t»o-

sematv« H IU - 0*k. n t . Ljub. 

Uaaa I M * M naročnine ta lOJM 

•a tnaerat«. - Ukljnčno aaatopatve 

•a «arl«M U Italije la laoaanstvai 

0P1 8. A. MIlan«. 

B « k o p l « « v a « r r i i i a t 

Nordamerikaner beziehen Rom 
in das Kampfgebiet ein 

te Strassenkampfe - Neunzehn Feindflugzeu 
Italien ahgeschossen - Deutscher Angriff bei Jassy gewann 
Erbitterte Strassenkampfe - Neunzehn Feindflugzeuge iiber 

J g « _ 

weiter Boden - 42 Sowjetflugzeuge vernichtet - Vier Schnell-
boote versenkt 

DN8. Aus dem Fiihrerhauptquartier, 
5. Juni. Das Oberkommando der Wehr-
macht gibt bekannt: 

Trot z des Angebots der deutschen 
Fuhrung, die Stadt R o m zur Erhaltung 
ihrer kulturellen Werte nicht in die 
Kampfhandiungen einzubeziehen, stiessen 
nordamerikanische Panzerverbiinde in den 
Mittagsstunden des 4. Juni bis in das 
Stadtinnere vor, um sich in den Besitz 
der Tiber-Briicken zu setzen. Es kam zu 
erbitterten Strassenkampien, die in den 
Abendstunden noch andauerten. 

Angesichts dieser Haltung des Fein-
des war es unvermcldlich, dass Rom 
entgegen den klar bekundeten deutschen 
Absichten doch zum Kampfgebiet wurde. 
Die deutsche Fuhrung wird aber auch 
jetzt noch beatrebt sein, die Kampfe in 
und um Rom aui das fiir die Kriegsfiih-
rung unumgangliche Mass zu beschriin-
ken. 

Nordostlich der Stadt sind heitige 
Kfimple mit starken feindlichen Angriffs-
gruppen im Gange. 

ln dem schvveren Ringen siidlich Rom 
haben sich die Flakverbande des Gene-
rala der Flieger, Ritter von Pohl, beson-
ders ausgezeichnet, 

Bei und siidlich Č a r e , sudlich G u -
a r c i n o und nordlich S o r a schlugen 
unsere Truppen starke von Panzern und 
Schlachtfliegern unterstutzte feindliche 
Angriffe blutig zurCck. 

In den schweren Kiimpfen der letzten 

Wochen hat sich die 71. Infanterie-Divi-
sion unter Fiihrung des Generalleutnants 
Raapke hervorragend bevvahrt. 

Italienische Torpcdoflugzcuge grilfen 
in der letzten Nacht Schiffsziele in der 
Bucht von G i b r a l t a r an, beschadigten 
vier Frachter mit 30.000 BRT schwer und 
erzielten Treffer aui zwei weiteren 
Frachtern. 

Bei Einflugen nordamerikaniseher 
Bomberverbiinde in den n o r d i t a l i e -
n i s c h e n Raum und iiber dem Frontge-
biet wurden durch Flakartillerie der Luft-
vaffe, Jager und Marineflak 19 feindliche 
Flugzeuge ahgeschossen. 

Ein deutscher Unterseebootjagcr ver-
senkte in der A c g a e i s ein ieindliches 
Unterseeboot. 

An der O s t f r o n t gewann der An-
griff der deutsch-rumanischen Truppen im 
Kampfraum nordwestlich J a s s y trotz 
heftiger feindlicher Gegenwehr und wie-
derholter Gegenangriffe weiter Boden. 

Starke deutsch-rumanische Fliegerver-
bSnde griiicn laufend mit guter Wirkung 
in die Kampfe ein und vernichteten in 
Luftkampfen 42 feindliche Flugzeuge. 

Im Verlauf mehrerer Nachtgefechte 
versenkten Sicherungsstreitkrafte der 
Kriegsmarine i m F i n n i s c h e n M e e r -
b u s e n vier sowjctische Schnellboote 
und brachten Gefangcne ein. 

Einzelne britische Flugzesige warfen 
in der letzten Nacht Bomben aui das 
Stadtgebiet von K o 1 n. 

Na povelje Fiihrerja: 

Nemške čete so se umaknile severozahodno 
od Rima - Boj v Italiji gre dalje do zmage 

Bucejev poziv italijanskemu narodu 
Nemška oborožena sila je junaško branila vsak košček 

italijanske zemlje 

Severnoameričani so vključili Sliiva 
v vojno področje 

Ogorčeni poulični boji - Nad Italijo je bilo sestreljenih 
19 sovražnih letal - Nemški napad pri Jašiju je dalje 
napredoval - Uničenih je bilo 42 sovjetskih letal -

4 brzi čolni potopljeni 

Fiihrerjev glavni slan, j un i j a . 
DNB. Vrhovno poveljstvo oboroženih 
sil j av l j a : 

Vk l j ub ponudbi nemškega vodstva, 
naj zaradi ohranitve kul turn ih vred-
not ne vk l j uč i j o v borbo tudi mesta 
R i m a , so severnoameriški oklopni-
ški oddelki v opoldanskih urah dne 
4. j un i j a vdrl i do sredine mesta, da 
bi se polastili mostov preko Tibere. 
Prišlo je do ogorčenih pouličnih bo-
jev, ki so v večernih urah še trajal i . 

Zaradi- tega sovražnikovega posto-
panja j c bi lo neizbežno, da je postal 
R im vk l jub jasno označenim nemškim 
namenom vseeno bojno področje. 
Nemško vodstvo pa si bo tudi sedaj 
prizadevalo, da bo boje v R imu sa-
mem in v okolici omeji lo na najmanj-
še mero, k i j e potrebna za bojevanje. 

Severnovzhodno od mesta se vrše 
siloviti boj i z močnimi sovražnikovimi 
napadaln imi skupinami. 

V težkih borbah j u žno od Rima so 
se posebno odlikovali oddelki protile-
talskega topništva letalskega generala 
v i t e z a v o n P o h l a. 

Pr i in jngovzhodno od C a v e , juž-
no od G n a r c i n a ter severno od 
S o r e so naše čete krvavo odbile moč-
ne, z oklopniki in borbenimi letali 
podprte sovražnikove napade. 

V težkih boj ih zadnj ih tednov se 
je posebno obnesla 71. pehotna divi-
zi ja pod vodstvom generalnega p o -
r o č n i k a R a a p k e j a . 

I ta l i janska torpedna letala so v 
zadnj i noči napadla ladi jske cilje v 
g i b r a l t a r s k e m z a l i v u , težko 
poškodovala 4 tovorne ladje s 30.000 
tonami in zadela dva nada l jn ja tovor-
na parnika. . . . . . , 

Pri poletih severnoameriških bomb-
niških oddelkov nad severnoitnlijan-
skim področjem in nad bojn imi črta-
mi so protiletalsko topništvo v sestavu 
letalstva, lovci in mornariško protile-
talsko topništvo sestrelili 19 sovražni-
kovih letal. 

Nek nemški podmnrniški lovec je v 
E g e j s k e m m o r j u potopil sovražni-
kovo podmornico. 

Na vzhodnem bojišču je napad nem-
ško-rnmunskih čet na področju severo-
zahodno od J a š i j a napredoval vkljub 
siloviti sovražnikovi obrambi in ponov-
nim protinapadom. 

Močni nemško-romunski letalski od-
delki so z dobrim uspehom stalno pose-
gali v hoje in v letalskih borbah uni-
čili 42 sovražnikovih letal. 

V teku več nočnih spopadov so po-
topile varovalne edinice vojne mornarice 
v F i n s k e m z a l i v u 4 sovjetske brze 
čolne ter privedle ujetnike. 

Posamezna britanska letala so vrgla 
v pretekli noči bombe na k o l n s k e 
m e s t n o p o d r o č j e . 

Romunsko vojno poročilo 
Bukarešta, 5. jun i ja . Vrhovno po-

veljstvo romunske vojske poroča 4. 
j un i j a : Z dolnjega Dnjestra in sred-
nje Besarabije ni ničesar važnega po-
ročali. V Moldavij i so nadaljevale 
nemško-romunske čete, podprte z boj-
nimi Ln borbenimi letalci svoje napade 
severnozaliodno od Javi j a in vrgle so-
vražnika dalje proti severu. S taniki 
in bojnimi letali podvzeti protinapadi 
Sovjetov so bili odvrnjeni. Uničenih je 
bilo 25 tankov, sestreljenih 33 sovraž-
nih letal. V noči na 3. j un i j so izvr-
šili angloameriški letalci teroristični 
napad na mesto Giurgiu. ki je pov-
zročil škodo na stanovanjskih hišah in 
izgube rned civilnim prebivalstvom. 

Finsko vojno poročilo 
Helsinki, 4. jun i ja . Finsko vojno 

poročilo z dne 4. jun i ja jav l ja : Na 
vzhodnem delu Karelijske ožine smo 
odbili na|i;i|tl sovražnikove naskako-
valne čete. Z ostalih bojišč ni nikakih 
poročil. , 
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Fiihrerjev glavni stan, 5 junija. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil spo-
roča: 

Ker se je fronta vsled vojnih operacij 
vedno bolj bližala mestu Rimu, je obsto-
jala nevarnost, da se to najstarejše kul-
turno središče sveta zaplete v neposred-
no borbo. Da se to prepreči, je ukazal 
Fiihrer, da se umaknejo nemške čete se-
vernozapadno od Rima, 

Borba v Italiji se bo nadaljevala z ne-
zlomljivo voljo in s ciljem, da se sovražni 
napad »lomi in da se skupno z zavezniki 
doseže zmaga. V najožjem sodelovanju s 
fašistično Italijo in z ostalimi zavezniki 
Rajha bodo ustvarjeni za to potrebni po-

Sevcma Ital i ja, 5. junija. Ibice 
je izdal naslednji poziv; »Italijani! — 
Angloameriški vsiljivci, katerim je po-
dla izdaja monarhije v Siciliji in v Sa-
lernu odprla vrata domovine, so vsto-
pili v Rim. 

To obvestilo vas bo globoko razbu-
rilo, ravno tako kakor to vsakogar iz-
med nas boli. 

Ne nameravamo se krili z lahkimi 
propagandističnimi sredstvi, dn bi zmanj-
šali dalekosežno6t tega dogodka in tudi 
ne podčrtavati zamude, s katero je ta 
dogodek nastopil v razmerju z nesram-
nimi napovedmi jiretreklega časa. 

Nemška oborožena sila je branila ko-
rak za korakom z junaštvom, ki bo v 
spominu vseh narodov nesmrten, wak 
kovček italijanske zemlje. 

V spoštovanju pred tem, kar pred-
stavlja Rim v zgodovini in v kulturi na-
rodov je Nemško vrhovno poveljstvo, da 
hi prihranilo prebivalstvu, ki je bilo 
zaradi obleganja že itak težko prizadeto, 
nadaljnje tegobe, opustilo obramlio me-
sta, kar bi sicer lahko storilo. 

Kličemo Rimljanom: Ne udajle se 
moralno vsiljivcem, ki prinašajo v va-
še mesto brezpogojne kapitulacije in 
vladi, ki jo vodijo moskovski agenti. 

Vam južno-ltalijanskim bratom, ki že 
več mesecev trpite pod grozotnim in sra-
motnim angloamerikanskim zatiranjem, 
pravimo: Storite vse, kar je v vaši mo-
či, da boste napravili življenje vsiljivcem 
vedno težje in nesigurnejše. Italijanom 
v provincah italijanske socialne repu-
blike pa kličemo sledeči velik opomin: 
Padec Rima ne slabi naše sile. in še to-
liko manj naše volje, ki stremi za tem. 
da ustvarimo pogoje za osvoboditev. 

Za ta cilj, ki predvsem obvladuje 
vest vseh v izvrševanju dolžnosti bo-

goji. Leto invazije bo prineslo sovražniku 
na najodločnejšem mestu uničujoč poraz. 

General Aleksander sabotira 
varnost Rima 

Berlin, 5. junija Glavni stan generala 
Alexandra in maršala Badoglia sta naslo-
vila na prebivalstvo Rima sledeči razglas: 

»Prebivalci Rima' Zavezniške armade 
se bližajo Rimu, podpirajte zaveznike, 
borite se proti našim skupnim sovražni-
kom, Nemcem in fašistom. Poučite se o 
minskih zaporah in ostalih sovražnikovih 
pripravah tako, da bodo lahko zavezniki 
brez izgube na času, ljudeh in materialu 
vkorakali v vaše mesto. 

disi v delu, bodo podvzeti potrebni ko-
raki. 

Zaveznikom v trojnem paktu in pred-
vsem nenukim tovarišem obnavliamo v 
tej uri obljubo naše nezlomljive volje, 
da bomo z njimi nadaljevali tx>rbo do 
končne zmage. Beseda republike je ze-
lo različna od one kraljev, ki so za-
skrbljeni za usodo krone in ne za uso-
do svoje domovine. 

Vojaki k orožju! Delavci in kmetje 
na delo! Republika je ogrožena od plu-
tokracije in od njenih plačancev vseh 
ras. Branite jo' 

Živela Ilnlijat Živela italijanska so-
cialistična republika! 

Poslanica divizijskih povelj-
nikov republikanske vojske 

Duceju 
Ferlin, 5. juni ja . Poveljniki di-

vizij republikanske vojske, ki se na-
hajajo v Nemčiji na vojaški izobraz-
bi, so |>oslali Duceju naslednje posla-
nico: 

»Ducc! Dogodki, ki tako močno za-
devajo domovino. spadajo v pre-
teklost. To so posledice praktične iz-
daje. Mi -mo zgodovina od včeraj. Mi 
smo osvol>oditev, ki sc pripravlja. Čim 
globlji je prepad, iz katerega se mo-
ramo povzpeli, tem mirnejša in odloč-
nejša je naša volja. Vsak trenutek 
naše trde in odločne straže nas pri-
bližuje maščevanju in zmagi. Zato pri-
pravljamo tu v deželi našega velike-
ga zaveznika mogočno orožje in zve-
sta srca. 

Za Rim, zn Dueeja bomo vrnili 
Italiji slavo orožja in italijanskemu 
narodu sigurnost njegove bodočnosti. 

Ob govoru 
gospoda prezidenta 
Tri stvari so zlasti pomembne ob pro-

tikomunističnem zborovanju v Polhovem 
Gradcu in ob govoru gosp. prezidenta. 

Zborovanje se je vršilo na zemlji, ki je 
zibelka vaških straž in resnega protiko-
munističnega dela. Prvo protikomunistič-
no postojanko na Slovenskem si jc ustva-
novil St Jošt. Navezani sami nase so 
kmetje zgrabili za orožje in se res kot 
prave straže svojih vasi uprli komunistič-
nim zločincem V komunizmu in v njego-
vi OF so naši kmetje iz nekega zdravega 
čuta takoj odkrili največjega sovražnika 
svoje vere in slovenske domačije. Ko-
munizem, ki je s svojim pogubnim delom 
komaj začal, jc moral že takoj v začetku 
računati na oster odpor slovenskega kme-
ta. Zanimivo je, da so naši kmečki možio 
in fantje nastopili proti komunizmu iz 
svoje lastne notranie zavc-ti brez kakr-
šne koli zunanje pobude Prav to dejstvo 
kaže, da je bila vzgoja, ki »o jo 
slovenski kmečki možje in fantje pre-
jemali v svojih prosvetnih društvih, 
zares globoka in prave Saj jc bil ves ta 
kot od Dobrove preko Polhovega Gradca 
in šc naprej vedno znan kot najtrdnejši, 
najzvestejši in najbolj aktiven v sloven-
skem prosvetnem in kulturnem delu. Ide-
je in nauki, ki jih ie slovenski kmet pre-
jemal po svojih organizacijah od svojih 
voditeljev, so bile prave ;n so ob usodni 
uri obrodile bogate sadove. 

Drugo, kar ie vredno vs :ga poudarka, 
je ugotovitev g. prezidenta, da se bo to 
protikomunistično delo ustavilo šele na 
meiah našega naroda, brez azira na se-
danje državne razmejitve. Kjerkoli biva 
slovenski rod, se bo z enakim navduše-
njem boril proti zločinskemu komunistič-
nemu brezboštvu Krepka verska in na-
rodnostna zavest, ki so jo znali vodniki 
slovenskega naroda vztrajno vcepljati slo-
venskemu narodu bo ob uri preizkušnje 
povsod obrodila tako bogate sadove, kot 
jih jc obrodila v tem prelepem polhov-
grajskem kotu, ki jc Lil vedno najzvestej-
ši in najvztrajnejši v slovenskem narod-
nem delu. Da je protikomunistična borba 
stvar vsega slovenskega naroda dokazuje 
lep razvoj Slovenskih narodnih Mraž nu 
Primorskem, prav posebno pa razveseljuje 
srca vseh Slovencev dejstvo, da sc proti-
komunistične edinice širijo tudi po 
prelepi Gorenjski in da jin ljudstvo po-
vsod spremlja z isto ljubeznijo, kot sprem-
lja razvoj domobranstva v Ljublfanski po-
krajini in razvoj Narodnih straž na Pri-
morskem. 

Tretja, zelo važna stvar v govoru g 
rezidenta, pa jc klic njegov k rdilosti. 
lovenci nc bi nikdar zašli v ta položaj, 

ako bi bili med seboj edini. Po vsem sve-
tu, tudi v Evropi in tudi med slovenskim 
narodom, more komunistična kuga uspe-
vati samo zato, ker so ljudje needini. Pr-
vi pogoj uspešnega boja proti komunizmu 
je torej strnjena in enotna protikomuni-
stična fronta vsega naroda Edinost ni ne-
kaj kar pade z neba, ampak je sad dol-
gova napora Preden pridemo do ediosti, 
jc treba izpolniti šc celo vrsto pogojev, 
brez katerih edinost ni mogoča. 

Prvi pogoj te edinosti je čista in jasna 
ideologija, ki v temelju zavrača vsak ma-
tcrializem in vsako rdečo nastrojenost. 
Samo okrog te temeljne ideje je možno 
zbrati vse Slovence v enotno in strnjeno 
fronto. Ker je komunizem predvsem zmot-
na ideologija in iz svojih zmotnih ideolo-
ških osnov razvija vse .ivojp zločinsko dc-

: lovanje, jc tudi prva stvar protikomuni-
stične borbe, postaviti proti komunistič-
nim zmotam kot skalo Irdno in čisto idejo 
Slovenskemu narodu le trdne, čiste idc-

i ologijc nc bo treba šele iskati, najmanj si 
I jo pa kje izposojati. Saj jc naš narod 

ravno iz osnov svoje trdne vere razvil ta-
ko aktivno protikomunističiio delo. 

Drugi pogoj edinosti ]c upoštevanje 
slovenske narodne tradicije, iz katere je 
zraslo vse kar je v boju proti komuni-
zmu res pozitivnega, predvsem vsa aktivna 

' protikomunistična borba, pa bodisi da jc 
to ideološka borba v propagandnem delu, 
bodisi, da je lo vojaška borba Vaških 
straž in Slovenskega domobranstva. 

Tretje, Ic.r je treba pri tako zaželjeni 
narodni edino>ti upoštevati, je klic g. pre-
zidenta. ki velja za vse: »N«1 iščite nikak-

l šnih ozkih strankereskih koristi ker to sa-
| mo cepi naše sile! Bodite le častni napram 

rojaku, pošteni, nesebični, na pomoč pri-
pravljeni Slovenci.« 

Prav posebej velja za vse Slivcnce 
prezidentov klic, naj se brez ozira na raz-
lična politična gledanja vsi Slovcnci zdru-
žijo okrog Slovenskega domobranstva, ki 
je naša skupna narodna last in jedro, 
okrog katerega je možna resnična in pra-
va edinost vseh Slovencev. 

Rojstni dan maršala 
Mannerheima 

Helsinki. Ob včerajšnjem 77. rojst-
. nem dnevu maršala 1 inske, Manner-

heima in z njo zvcznno proslavo za-
stave finske oborožene sile jc cfr/av-

; ni predsednik Finske, Rvti v spretn-
I -tvu ministrskega predsednika Linko-. 
i mies-a in vojnega ministra VVaklen-a 
i osebno sporočil maršalu, na nekem 
I frontnem odseku pozdrave in želje 

države in naroda. Pri tej priliki jc 
liodelil maršalu Finske veliki križ 
finske Bele rože z verižico, meči in 
dragulj i . Po nekem pri tej priložnosti 
izvršenem pregledu raznih bojiščnih 
odsekov je priredil državni predsed-
nik sprejem v čast maršala, nn kate-

! rem je !ova'a genera'"»eta in nš-
1 j i častuiki i iu ikc 

m \ zž tisdlo Rima 
Nemčija jc sforiln vso. knr jc bilo mo/.no zn zaščito Večnega mesta 
Nemški predlogi za zaščito Rima — Ponudba priznanja mesta kot 
odprtega mestn — Kot odgovor nn to poskuša general Alexnndcr 

naščuvati prebivalstvo Rim« proti nemškim četam 

Fiihrerjev glavni stan, 5. junija DNB. 
Vrhovno poveljstvo vojske poroča: 

Vrhovni poveljnik nemških čet v Ita-
liji Generalfeldmat 5al Kesselring ie izročil 
3. junija ob 23. uri potom nemškega ve-
leposlanika pri Vatikanu vrhovnemu po-
veljstvu angloameriških vojnih sil sledeče 
predloge za priznanje mesta Rima kot 
odprtega mesta po vojskujočih se silah: 

1. Mesto Rim je po vojujočih se stran-
kah priznano kot odprto mesto. 

2. Kot meje odprtega mesta veljajo: 
S. Paolo brez železniške proge sever-

no od San Paolo do Piazza Maggiorc. 
črta od Piazza Maggiore (brez železniške 
proge in postaie Tibultina) do vzhodno 
Villa Chigi, od Villa Chigi do kolena Ti-
bere eden in pol kilometra južnozahodno 
dirkališča Torre de Quinto, južno od reke 
Tibere do vključno Ponte Milfio; zahodni 
del vatikanskega mesta — Porta s. Pan-
eratio brez postaje Trastevere — Ponte 
Suplicio vključno — in brez vzhodne-
ga brega Tibere — Porte S. Paolo. 

3. Posamezna določila: 
a) Vrhovno poveljstvo vojske se ob-

i vožnje kot doslej, da ne bo držalo na 
; p3c'ro lju odprtega mesta nobenih vojno-

važpih naprav in čet kakor 'udi, da ne 
bo čez to področje premikalo čet. 

b) Izvzete so policijske čete, ki so 
potrebne za vzdrževanje reda in miru v 
mestu in po uradih, ki so potrebni za 
preskrbo mesla 

c) V območju odprtega mesta ne bo 
ničesar poru&ericjJa. 

d) Zaloge živilskih potrebščin bodo na 
razpolago samo za civilno prebivalstvo. 

c) Tudi pri zapustitvi mesta od nem-
ške oborožene sile se bo nadaljevalo pre-
skrbovanje mesta z elektriko in vodo, v 
kolikor se bodo ti viri nahajali v posesti 
nemške vojske. 

4 Predpogoj za sprejem leh obvezno-
sti po nemški vojski je obojestransko 
brezpogojno zagotovilo. 

NemSki vrhovni poveljnik je poleg 
tega predlagal da se zaprosi Vatikan, da 
prevzame kontrolo nad točno izpolnit-
vijo tega dogovora 

Na te predloge doslei še ni prispel 
odgovor angloameriškega vrhovnega po-
veljstva. 

Namesto tega >e general A!exander s 
proklamacijo pozval rimske meščane na 
oborožen odpor proti nemškim četam. 

Uu v v z h ^ t s p r e š l i h Mm 

Die Versammlung in Polhov Grade« - Prizor z včerajšnjega zbera v Pob 
hoveni Uiadcm •' 

Berlin, 5 junija. Mednarodni poroče-
. 'ski urad poroča: Nasprotno željam 
nemškega vrhovnega poveljnika postopa-
li z mestom Rimom kot z odprtim me-
s'om in s tem prihraniti mestu grozoto 
težkih pouličnih bojev, je prišlo včeraj za-
radi amerikanskega gangsterskega načina 
vodenja vojne, ki ne smatra za važno va-
rovati evropske kulturne spomenike, do 
ogorčenih bojev v vzhodnih predelih me-
sta, med nemškimi četami in napredujo-
čimi amerikanskimi oklepnimi oddelki. 
Ogorčene borbe so trajale vse do poznih 
večernih ur. O podrobnosti teh bojev še 
ni nikakih poročil. 

Kako daleč je šel obzir nemškega vr-
hovnega poveljstva na rimsko prebival-
stvo in kulturne spomenike mesta, se raz-
vidi že iz tega, dr. do večera že niso bi'j 
porušeni mostovi preko Tibere, kar bi 
'bilo iz obrambnih razlogov ob vdoru ame-

riških oklepnikov povsem upravič in O 
razdejanjih v Rimu tudi šc nimamo nobe-
nih poročil. Vsa razdejanja gredo na ra-
čun invazijskih čet. 

K splošnemu vojaškemu položaju pri-
pominjajo da se je nemškim oddelkom na 
spodnjem toku Tibere povsod posrečilo 
umakniti se na zaukazane zadaj ležeče 
črte, ne da bi bili ameriški in angleški 
napadalni oddelki v stanju motiti načrt-
nost teh premikov, Tudi na severovzho-
du mesta so se nemški oddelki lahko 
umaknili na udobnejše obrambne črte 
vkljub močnemu sovražnikovemu pritisku 

Potek bojev v Rimu 
Berlin, 5. junija Mednarodni poroče-

v ^ki urad je izvede! o poteku bojev v 
ivimu še sledeče podrobnosti: 

Nadaljevanje na drugi strani. 



Protikomunistično zborovanje v Polhovem Gradcu 
Polhograjska dolina, zibelka Vaških straž, se jo vsa strnila okrog svojih domobrancev 

Polhov Gradec, 5. jun . 1944. 

Včeraj smo pri nas doživeli v ma-
lem to, kur j c doživela L jub l j ana ob 
prisegi domobranske vojske in raz-
vitju slovenske zastave. Tudi pri nus 
se je izvršil svečan obred razvitja slo-
venske zastave. 

Prišli so tudi domobranci 
z bližnjih postojank 

Domobranske posadke z b l i žn j ih 
postojank so prihitele na zborovauje. 
Na zborovanje so prišli tudi domo-
branci s sosednjih |>ostojauk. 

Hrabri domobranci so se pripe-
l ja l i tja z avtomobili, bila pa je tam 
tudi četa kolesarjev. O b pol devetih 
so se domobranci udeležili sv. maše 
nn prostem, ki j o je daroval glavni 
kurat domobranstva, dr. Ignacij Len-
ček. Po maši so domobranci odkora-
kali proti nekdanjemu Blaga jcveiuu 
gradu. Drug i l jud je pa so ostali na 
svojem mestu in so tam pričakovali 
začetka zborovanja. 

Gostje prihajajo 

dent je prišel v Polhov Gradec z go-
spo. Najprej sc je odpeljal do gra-
du, kjer so ga čakali domobranci. — 
Sprejel je raport poveljnika, nato je 
obšel čete domobrancev in nazadnje 
se je še pogovarjal s fanti. Ob nje-
govem prihodu je domobranska god-
ba igrala koračnice. 

Mimohod domobrancev in 

dviganje zastave 
Po vseh pozdravih je odšel g. ge-

neral s spremstvom na govoruiŠKo 
tribuno. Domobranci so korakal i mi-
mo tribune, godba pa j e igrala ko-
račnice. Zborovalci so navdušeno vzkli-
kali domobrancem, šolska mladina pa 
j ih je ves čas pozdravljala z zastavi-
cami. Posebne pozornosti so bil i de-
ležni fantje domobranci, ki so prišli 
na zborovanje 6 Črnega vrha. 

Ko jc bil mimohod končan, je sle-
dil obred dviganja zastave. Na tr ibuni 
j o sicer ua visokem mla ju že vihrala 
slovenska zastava poleg neinke — v 
ozadju tribune pa je bila spet velika 
desku s slovenskimi narodnimi bar-
vami in velikim napisom: »MATI, 

O b pni desetih so prispeli h gradu DOMOVINA , BOG. Toda zastavo so 
poveljnik domobranstva, g, podpol- dvignili še na posebnem mla ju poleg 
kovnik Krener s spremstvom. Podpol. tribune. Zastava se je dvigala med 
Krener je sprejel raport komandanta igranjem slovenske narodne himne 

nadporočniku Golobn, nato je pre- Naprej zastave slave, 
eilal strumne vrste domobrancev. p Q razvitju zastave so je začelo 

Ob desetih jo prišel prezident | zborovanje in po pozdravih j e prvi 
Rupn ik s svojim spremstvom. 1'rezi- > sprngovoril g. prezident. 

Gospod prezident govori zbrani množici 
Slovenski možje ln iantjel 

Slovenske žene in dekleta! 

Čutim srčno potrebo, da vas, moji 
zvesti čuvarji in ncgovalci naših lepih 
slovenskih Dolomitov, prav posebno top-
lo pozdravim. 

Ne pozdravljam vas tako toplo samo 
zaradi tega, ker mi je bil že od nekdaj 
ta prelepi košček slovensko zemlje ljub 
in drag. Z vsem srcem sem pri vas prav 
posebno zaradi tega. ker ravno po teh 
hribih in v teh dolinah udarjajo z zemljo 
in narodom povezana zvesta slovenska 
srca, ki so pravočasno spoznala glavnega 
sovražnika poštenih Slovencev. Zato so 
se oprijela duševnega in tvarnega orožja, 
da bi se zoperstavila boljševizmu, smrt-
nemu sovražniku človeštva in posebno 
bogaboječega, miroljubnega in marljivega 
slovenskega naroda. 

Tu so se ta zvesta slovenska srca 
boljševiški laži za mamljivo »Osvobodil-
no fronto« in njenim tolovajskim, capin-
skim partizanom kmalu uprla. Ni bilo 
treba dolgo čakati, ko so roparske mo-
rilcc poštenih Slovenccv uspešno napadla 
in jih kmalu nato tudi popolnoma pre-
gnala iz tega predela. 

Zares; Sent Jošt si je ustanovil 
prvo protikomunistično stražo. Njemu 
so sledili vsi Dolomiti s svojim sre-
diščem Polhovim gradccm in Notranj-
ska. Po tem so se upale v ta predel, kjer 
v delu in znoju ljubijo svoj košček naše 
ljubljene Slovenske v Boga zaupajoči, na-
rodnostno zavedni in samozavestni Slo-
vcnci, samo še tolovajske križne patrole, 
ki so po svoji strahopetni navadi čisto 
navadnih roparskih tolovajev v okrilju 
noči in v megli tu in tam zahrbtno iz-
vršile kakšen zločin. 

Odločnost, hrabrost in neutrudljiva 
čuječnost, ki žari iz mož in fantov teh 
bregov, se je potem hitro razširila na vse 
strani in se ni ustavila ne ob zapornem 
pasu okoli Ljubljane, ne na mejah Ljub-
ljanske pokrajine. Tako krepka narod-
nostna zavest, kakor izhaja iz teh zvestih 
hribov, ne pozr.a nlkakšnih meja, kadar 
jire za borbo proti komunizmu, ki pač 
povsem odločno zanika pravico do ob-
stoja vsem malim narodom in seveda tu-
di slovenskemu narodu, kot je to v 
svoji zločinski praksi tudi ž e naj-
večjim trdoglavcem, zapeljancem in za-
slepljencem dokazal. Borbeni duh teh 
bregov, ki drvi v boj proti uničenju na-
šega slovenskega naroda po židovsko-
boljševiški kugi, bo mogoče ustaviti šele 
ra mejah tega naroda brez ozira na se-
danje državne razmejitve. Mora in bo pa 
vdrl tudi tja, od koder je komunistično 
zlo v tej deželi izšlo. To jc, vdrl bo tudi 
za naporno črto Ljubljane. 

Brezpogojno, brez vseh »če» in »to-
da« se bo slovenski narod, kjerkoli biva, 
boril z enakim navdušenjem, kot sle sc 
začeli vi, in bo v tej borbi dokazal, da je 
vreden zasesti svoj odgovarjajoči prostor-
ček v družbi narodov na novo urejene 
Evrope. V trdnem zaupanju v pravičnost 
vodje Evropo uravnavajočega nemškega 
naroda moremo mirno in z vso zagrize-
nostjo voditi borbo proti židovski svetovni 
radoblapli služečim Stalinovim in Titovim 
tolovajem in njihovim pomagačem, to je 
angloameriškim gangsterjem. 

Za uspeh nam jamči naše disciplinira-
no, hrabro in s pomočjo nemških častni-

"kov in podčastnikov organizirano, oboro-
ženo in izvežbano Slovensko Domobran-
stvo. V zvestem bratstvu v orožju z nem-
škim vojakom, ki je najboljši vojak na 
svetu, je naše Domobranstvo tako že 
marsikateri boj zmagovito izvojevalo in 
tolovajem zadalo uničujoče udarce. Pa to 
jc bil šele začetek. Začelo se bo prav za 
prav šele scdajl In to tako, da bodo Ti-
tovi tolovaji oslepeli in onemeli. 

Pa ni samo borba proti komunizmu, 
ki jo moramo Slovenci z orožjem v roki 
izvojevati. Božja Previdnost jc dopustila 
to strašno vojno, ki jc prizadela vse na-
rode, zato, da med njimi izvede^ izbor 
onih, ki so vredni obstoja, Ce hoče na-
rod prav posebno pa mali narod — to 

svojo preizkušnjo za uveljavljenje pre-
slali, se ne sme borili z vso hrabrostjo 
šasn~ » tvarnim orožjem. Se mnogo več 
mora storiti. . , 

Prva stroga in brezpogojna zahteva 
Usode je, da je narod edini Zaradi du-

hovne needinosti je propadlo že mnogo 
in dosti večjih narodov kot smo mi, ali 
pa so morali dolga stoletja trpeti, ker sc 
niso mogli zediniti. 

Tudi mi ne bi nikoli prišli v tako te-
žek današnji položaj, če bi bili edinil 

Toda danes ne mislimo iskati krivcev 
naše needinosti in jim delati očitkov, ker 
ni čas za to. Spričo težkega položaja, v 
katerem sedaj mali slovenski narod tiči, 
iz globine svojega, samo za usodo in bo-
dočnost ljubljenega slovenskega naroda 
zaskrbljenega srca opominjam in rotim 
vse Slovence: »Bodimo edinil — Pustimo 
vse strankarske razprtije, ki so nas toli-
ko stale! Ne iščite nikakšnih ozkih stran-
karskih koristi, ker to samo cepi naše 
silel Bodite le častni, napram rojaku po-
šteni, nesebični, na pomoč pripravljeni 
Slovencil — Bodite čuvarji naše narod-
nosti, zvesti negovale! naše skope, toda 
vseskozi prelepe žemljice, naše ljubljene 
domovine) Zaupajte v neskončnega Boga 
in negujte z vso doživeto notranjostjo 
vero v Njega! Združite svoje sile za mo-
jim Slovenskim Domobranstvom, ki čuva 
vaše domačije pred boljševiškim navalom 
in ki je mimo vseh strank nosilec nove 
vsenarodne miselnosti, katera nai nas 
edine in sloine vodi v novo bodočnost! 
Bodite zares samo Slovencil — Bodite 
strpni z vsem! našimi sosedi, k( govorijo 
drog jezik, in jih spoštujte! Zahtevajte 
pa spoštovanje tndi od njih — čeprav po 
številu majhni — zaradi svoje marljivosti, 
nadarjenosti in poštenosti ne samo sto-
odstotni Evropejci, ampak po rasi, krvi 
in sposobnostih sorodni našim arijskim 
sosedom.« 

Če potem naši edinosti pridružimo še 
zavest, da si bomo mogli odpomoči edino 
z lastnimi silami in lastno marljivostjo, 
in da nam nihče, pa tudi sam ljubi Bog 
ne bo pomagal, če si sami ne bomo, bomo 
tako stopili na pravo pot k vsem prido-
bitvam, ki bodo našemu malemu narodu 
v novo urejeni Evropi na razpolago. Na 
tej pravi poti nam bodo potem tudi naši 
močnejši in bogatejši sosedje radi po-
magali. 

V tem smislu vas, ljubi moji slovenski 
rojaki in rojakinje, ponovno pozdravljam 
in vas prosim, zaupajte in verujte v Boga 
in v božjo Pravičnost, zaupajte v svojo 
žemljico in — sami vasel 

kot narod, čo ne boste narod, boste 
izginili.« Ce pa hočemo biti narod, 
moramo biti edini, biti tnoramo vsi sa-
mo vroči. Ko si ku jemo svojo usodo, 
moramo pri tem pomagati vsi našim 
domobrancem. Kmetje, delavci in me-
ščani. 

Govor j e bi l toplo sprejet. Za n j im 
je spregovoril domobrunski poročnik 
g. Kociper: 

»Tri leta žc pišejo izmečki sloven-
skega naroda Črne bukve slovenske-
mu narodu. Tri leta krvi, k lanja , po-
žiganja domači j imamo za sabo. Kako 
je bilo mogoče, da so l j ud je nasedali 
tako dolgo neumnim in zločinskim la-
žem komunistične propagande ter so 
poslušali Kidriče, Kardelje, Baeblerje 
n Vidmarje, ki so klicali gorje nad 

slovenski narod in so vpadli Sloven-
cem v hrbet v času, ko se je začela 
na vzhodu mogočna borba proti bolj-
ševizmu? Inteligenca je nasedala ko-
munističnem lažem. Tisti pa, ki so 
spoznali nevarnost, so bil i od komu-
nistov obsojeni na smrt ali pa so j ih 
Bndoglievci po komunističnem pripo-
ročilu pošiljali v internacijo. V tistih 
usodnih časih je stopil na plan gene-
ral Rupnik . Spoznal je nevarnost, ki 
je pretila slovenskemu narodu, in jo 
šel pogumno v borbo. Ni se bal bla-
tenja od strani komunistov in tildi ne 
atentatov. Mi ga bomo v tej borbi 
proti komunizmu podpirali. Naš bo j 
mora biti trd brezobziren. Slovensko 
domobranstvo jc danes na napadalnem 
pohodu, toda to je šele začetek po-
hoda, čeprav zmagovit začetek. Do-
mobranci bodo izvedli pohod do zma-
govitega konca. Naš program je da-
nes borba proti komunizmu. V tej 
borbi moramo biti vsi popolnoma 
enotni. Ideja enotnosti v borbo za slo-
vensko domovino in za Boga nad n jo 
je ideja, katere nosilec je tlomobrun-
stvo. Govornik je nato še obračunal 

oprezneži in mla<neži.« 
Zadn j i je govoril g. Niko Jeločnik. 
»Ze ti9oč petsto let živi slovenski 

narod na svoji zemlji. In po tisoč pet-
sto letih je p:!šel k nam komunizem, 
ki bi rad uničil slovenski narod. Od 
začetka j e nastopal potuhnjeno. Da-
nes pa so nota pri nas že docela jasno 
začrtana. Imamo samo dve poti. Ena 
jo pot, katere simbol je srp in kladi-
vo in katere neizbežen konec je pre-
pad našega naroda. Druga not pa j c 
pot, ki jo označuje slovenska zasta-
va in ki pomeni vstajenje in srečno 
ž iv l jenje našega nroda. Med obema ce-
stama danes ni nobenega prehoda več. 
Vsi mostovi so podrti, vsakdo mora 
naprej hoditi po poti .ki j o je izbral. 
Po poti boja za slovenski narod hodi 
posebno mladina, ki si je izbrala za 
geslo: »Slovenska zemlja, na n je j slo-
venski človek, nad obema pa Bog.« S 
tem geslom bo mladina prinesla nove 
sreče in lepšo bodočost slovenskemu 
narodu.% Govornik je za svoja izvaja-
nja žel veliko odobravanje. Po govo-
rti g. Jeločnika je bilo zborovanje za 

ki j učeno s pesmijo Hej Slovani. 
• 

Včerajšnja manifestacija je napra-
vila na vse udeležence globok vtis. 
Zborovalci so dali duška svojemu ve-
selju, ki so ga občutili ob pogledu na 
domobra.nske enote in so pokazali, 
kako odločna je n j ihova volja, da 
podprejo donmbrancc v boju. Z na-
vdušenim vzklikanjem in medklici go-
vornikom so pokazali, da razumejo 
kakšno je idejno ozadje vse nrotiko-
munistične borbe. Svojo zavednost so 
pokazali že koj ob nastopu OF, ko so 
znali izbrati pravo pot in so zavrgli 
komunistično zapeljevanje. Zborova-
n je je udeležence znova potrdilo v 
n j ihovi zavednosti in proti komuni-
stični usmerjenosti. Z zborovanja so 
odšli polni vere v zmago pravičnih 
idej nad lažnivimi komunističnimi ge-
sli in komunističnim zločinstvom. 

Govor novega bolgarskega predsednika vlade 

»Bolgarski narod si mora zasigurati častno 
mesto v novi organizaciji narodov in sveta« 
Sofija, 4. junija. Ministrski predsednik 

Bagrjanov je včeraj govoril po radiu bol-
garskemu narodu. Dejal je: 

» V trenutku, ko prevzemam odgovor-
nost za precej obteženo usodo bolgarske-
ga naroda, bi rad opozoril zgolj na pri-
četne in končne misli onega svojega go-
vora, s katerim sem se pred 3 leti poslo-
vil, ko sem odstopil. Moj zadnji govor 
v parlamentu se je bil pričel takole: »S 
te tribune stopam v polni zavesti, da ni 
nihče izmed nas deloval v usodnejšem in 
odgovornejšem času, kot pa mi. Svet 
opravlja najpomembnejše korake na poti 
socialnega napredka. Ne bomo jih mogli 
zadržati. Boj je tako velik, da presega 
naše majhne zmožnosti. Zaradi tega nc 
morejo v teh časih politične razprtijo ali 
osebna čustva prijateljstva in sovraštva 
imeti nikakega pomena, ker lahko le ško-
dujejo enotnosti in naporom bolgarskega 
naroda,« 

Sklepna misel tega govora pa je bila: 
Jutrišnji svet ne bo mogel biti nepopol-

nejšl, kot je bil včerajšnji. V jutrišnjem 
svetu bo več pravice za narode in za 
ljudi. Ali hočemo imeti Bolgari kot na-
rod, to podčrtujem, in kot ljudje, kaj več 
kot pravico in pravičnost? Odgovor na 
to vprašanje je znan vsemu svetu. Pravič-

nost med narodi in med ljudmi. Ako pa 
je tako, potem bomo strnili svoje vrsto 
in vztrajali v borbi, da bomo z manjšimi 
mukami dosegli svet pravičnosti. Kajti 
naš narod je težko trpel. Ze v naprej jc 
moral z globokim trpljenjem plačati ceno 
pravičnosti, ki ji je ostal zvest, v katero 
veruje in katero pričakuje.« 

»K tema dvema mislima,« je dejal mi-
nistrski pedsednik v svojem nadaljnjem 
govoru, »ki sem ju izrekel v dobi, ko se 
vojska še ni dotaknila Bolgarije, ki žc 
sami vsebujeta popolen program in ki ju 
danes ob prevzemu vlade ponavljam, da 
bi zvezal sedanjost s preteklostjo, k tema 
dvema mislima bi rad dodal še tretjo, 
kot prvi korak v bodočnost. V kratkem 
povedano jc sledeča: »V današnjih časih, 
v katerih stopajo ljudje čez prag novega 
sveta, mora bolgarski narod narediti vse, 
da si bo zasigural časten prostor na tem 
novem svetu. Naša usoda mora ležati v 
naših lastnih rokah. Zaradi tega moramo 
vsi trdno verovati, da si noben človek 
in noben narod ne bo prilastil nečloveško 
zahteve, da bi na kakršenkoli način stopil 
na pot kakemu drugemu narodu, ki si 
odkrito želi, da bi sodeloval in se zato 
boril, da bi dobil v novem svetu pravič-
nosti svoje mesto.« 

Sovjeti ne pcvsdo Angležem svojih načrtov 

Govori gg. Cergolja, Kocipra 
in Jeločnika 

Po govoru, ki so ga zborovalci po 
novno prekinjul i z navdušenimi vzkli 
ki in medklici, je dobil besedo g. Cer 
polj. Izvajal je v glavnem sledeče 
Težke čase doživlja slovenski narod 
in vsa Evropa. Zdi se, da so narodi 
izgubili pot, po kateri bi morali ho-
diti. da so pozabili na svoje narodne 
tradirije, na pot svojih pradedov. Med 
n j im i se je razbesnel sovražnik člo-
veštva in krščansko kulture. Uspehe 
v svojem d iv jan ju je mogel doseči le 
na ta način, da je prinesel razdor v 
narodna občestva. Komunizem, ta so-
vražnik narodov, je l judem zaklicali 
»Vi niste bratje med seboj! Ko pn j ih 
j c razdvojil ic prišel nadnje od zuna j 
z razvito rdečo zastavo. Nesloga jc 
sovražniku pomagala, da je zmagoval. 

Naš narod doživl ja težko bolezen, 
ki je nevarna žo /n velike narode, 
ka j Selc za majhen naš narod 
kakršen smo mi. Ljudstvo ee je 
to bolezni zavedelo in je začelo bor-
bo proti n jej . Iz l judskega odpora je 
nastalo mogočno domobransko giba-
nje, ki jc nezadržno. Narod je spet 
stopil na svojo pot sloge dviganja ve-
re v Boga, v Kristusov nauk in v 
svojo bodočnost. Kdor ne hodi z na-
rodom po tej poti, bo slej ko pre j 
spoznal, kako zelo se moti. Slovenski 
narod sc s komunizmom nc bo mogel 
pomiriti. Vsakdo se mora danes od-
ločiti v borbi, ki sn bije. Kakor j c 
Kristus v pri l iki o Pilatu ločil tri ti-
pe l judi — vroče, hladne in mlačne 
ter ie mlačne izpl juni l , tako bo slo-
venski narod izpl juni l vse mlačne in 
oprezne. Špekulante. »Povejte vsem. je 
dejal govornik, dn je treba biti vroč 
v ljubezni tlo Boga in <lo nnrodn. 7.n-
\cil. se, ua boste uiuijli obstati lc 
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Da ne bi Ljubljančani oetali v nedeljo 

brez Športnega sporeda, eo poskrbeli res 

pridni nogometaši na Hormesovem igrišču 

7.a srečanje mod Prometniki in Hermesom. 

Slednji je nastopil v isti postavi kot na 

binkoštnl ponedeljek proti Ljubljani, v vr-

stah Tromotnikov pa smo opazili igraloe 

skoraj vseh ljubljanskih klubov. Kl jub tej 

pestrosti pa j« pisana družba zaigprala 

uspešno, da jo moral eelo kompletni Her-

mes kloniti. NajholjSe moči ao Imeli Pro-

metniki v zadnji vrsti, ki je onemogočila 

sicer primitivne Hermosove napad«. V sred-

nj i vrsti je domiulral srednji krilec bolj v 

razdiranju kot v gradnji, dočim je napad 

uprizoril neknj nevarnih uspešnih pro-

dorov, ki ro odločili igro. V drugem polčasu 

je napadalna vrsta zaradi netreniranost.i ne. 

katerih igralcev rolo popustila in se omejila 

lo na improvizirane akcijo posameznikov 

Moštvo kot. celota eieor ni dalo Strnjene 

skupne igre. a je zapustilo ugoden vtis za-

radi voljo do zmage, ki mu res ni uSla. 

Zmagovalce na hinkoštnem turnirju jn 

tokrat računal na več sli manj lahko zrna 

go, a ee je vračunal. Ks j l i pa nae je tako: 

moštvo zaigra pno igro pohvalno, drugo 

igro prepusti slovesu naj ta opravi svoje. 

Toda sloves jo muhast ptič, živi le nekaj 

dni, nato ga. jo treba zopet zbuditi k no-

vemu Življenju. Za uspeh jo toroj potrebno 

več resnosti prav pri vsakem nastopu! Od 

prvoga do zadnjega moža jo zlasti napad 

uprizarjal poteze, knkor začetnik, ki ee j« 

baš naučil premikali Šahovsko figure. Od 

dolgolotulh igralcev bi vendar pričakovali 

nekaj več kot slepo začotutško podajanji). 

Boljo »o Jo znašla srednja vrsta, zalagala 

jo stalno napad z žogami; obramba Jo mno-

gokrat »zaplavala« in tretji gol gro čisto 

nn njon račun. Moštvo Jo sicer prekašalo 

nasprotnika v startu in povezanosti, a je 

moralo kljub temu zaradi hromega napada 

zapustiti igrišče poraženo. Sodil js t . Do-

lina r, gledalcev, okoli 300, 

Ženeva, i . j un i j a . Angleški tednik 
»Catholic Herald« piše, dn bi, kot je 
razvidno iz sedanjega položaja, v pri-
meru nemikega poruza boljševiki od-
ločali o usodi Evrope. Sovjeti nikdar 
ne povedo že v naprej svojih resnič-
nih namenov in ciljev. Vedno so le 
ukrepali ter prepuščali ostalemu sve-
tu, da je na podlagi tega delal pra-
vilne ali napačne sklepe. Sedai hoče-
jo izvesti sledeč načrt: Sovjetska Ru-
sija bi rada preložila svojo zuhodtio 
mejo čimbolj proti zapadu, okrog nje 
pa ustanovila »zaščitni pas«, to sc 
pravi: spravila pod svoj vpliv ono tu-
je državno imetje, ki ga ne bo mogla 
prikl jučit i lastni državi. Praktično bi 
to pomenilo, da bi bile tudi te obmej-
ne dežele odrezane od zunanjega sve-
ta in sistematično bolj.ševizirane. _To 
velja za Turčijo, Bolgarijo, Madžar-
sko, Romuni jo , bivšo Češko, Poljsko 
in Finsko. Ako hočemo razumeti to 
Stalinovo postopanje, si moramo biti 
predvsem na jasnem, da so Stalin 
prav tako malo briga za angloameri-
ški liberalizem in načrte za novi sve-

Nndnljevanje s prve strani. 

Poveljnik zavezniških oboroženih sil 
je ukazal že v zgodnjih jutranjih urah 
4. junija med Albanskimi gorami in Le-
pinsko visoko planoto prodirajočim oklep-
nim in motoriziranim oddelkom, da na 
širokem bojišču in z vsemi sredstvi na-
padejo nemške zaporne postojanke. Bilo 
jc jasno, da mu je bila nepri|etna nem-
ška pripravljenost proglasiti Kim za od-
prlo mesto, kakor mu je to bilo sporo-
čeno preko Vatikana, da bi bilo na ta 
način mesto obvarovano vojaških ope-
racij. Posredovalcem Vatikana ni na nem-
ško ponudbo dal nobenega odgovora. 

Vkljub izredni premoči niso bili ame-
riški napadalni oddelki v stanju, da bi v 
predvidenem kratkem času predrli nem-
ške linije. V metodičnem in ogorčenem 
boju so tvorili nemški grenadirji vadolž 
vsega ameriškega prostore znova jn zno-
va odporna gnezda, tako da so bili šele 
tekom popoldneva vzhodni predeli Rima 
v neposrednem bojnem območju. V za-
držujočih bojih so sc odmaknile nemške 
čete korak za korakom nazaj na bregove 
Tibere, pri čemer so se strogo držale 
povelja, da s svoje strani ne razrušijo 
zgodovinskih zgradb in kulturnih spome-
nikov. Celo mostovi preko Tibere niso 
bili po izvršenem odhodu glavnine nem-
ških čet na severni breg reke Tibere 
uničeni, da bi se s tem preprečilo uni-
čenje zgodovinsko aH kulturno važnih 
zgradb. Ponovni poizkusi Angloameriča-
nov, da bi onemogočili hrabro se boreče 
nemške zaščitnice z veliko uporabo letal, 
so se krvavo zlomili v trdem nemškem 
odporu, kljub temu da so poskušali za-
vezniki z veliko uporabo bojnih in bor-
benih letal ugkditi pot svojim pehotnim 
oddelkom. 

tovni red, ki j ih imajo zapadni zavez-
niki ter za dejansko sodelovanje z 
n j imi , kot za krščanstvo in /u njego-
ve ideale,« zak l juču je ta katoliški list 
svoja pravilna izvajanja o sovjetskem 
»zavezniku«. 

Ženeva, 4. junija. Angleški tednik 
»John Buli« svari pred vojno utrujenostjo 
v današnji Angliji, o kateri pravi, da sc 
vedno bolj razširja, ter vzklika: »Rabimo 
duha iz leta 1940!« Jasno je, da jc po 
skoraj 5 letih vojne mnogo težje z isto 
energijo podpirati vojne napore, kot pa 
je bilo to ob pričetku vojne. V Angliji 
sc množi število onih, ki se bolj zanimajo 
za padec Churchillove vlade, kot pa za 
poraz Nemčije. Z vseh strani napadajo 
dsnes vladno koalicijo in marsikaj sli-
šimo o njenih ukrepih. Z vsemi težnjami 
pa obstoja le ena sama želja, namreč čim-
bolj diskreditirati Churchilla. 

Lwnv. 4. junija. Ko so sovjetske četo 
vdrle v kraj Kozov, niso prebivalstva lo 
popolnoma izropale, temveč so so spo-
zabile tudi nad ženami in dekleti. Pri-
tožba pri sovjetskem krajevnem povelj-
niku je povzročila, da je prišel odde-
lek NK\VI)-ja, ki jo postrelil okrog 200 
civilistov. Ostanek so odvlekli na prisil-
no delo v sovjetsko zaledje. 

Lwow, 4. junija. Iz okoli9«.,Lcjhiiova 
in Gržimakolova je prišlo osen^ tpivili-
stov do nemških postojank. Podnevi so 
se skrivali v močvirjih in gozdpvib. Po-
ročali so o brutalnostih in grozovitostih 
Sovjetov pri zasedbi posameznih krajev. 
Cclo stare žene in otroke so z udarci 
prisilili, da so prikazale Sovjetom, kje se 
skrivajo možje. Ko so prebivalci izvedeli 
za vse grozovitosli iz bližnjih vasi in ko 
so izvedeli, da pošiljajo v Sibirijo vso 
žene, ki dajejo po sovjetskem mnenju po-
manjkljive informacije, so se odločili, da 
bodo ušli k Ncmccra. 

Ostra obsodba letalskega 
terorja 

Pariz, škof iz Marseille-ja je govoril 
pri pogrebu žrtev poslednjega anglo-
amerikanskega bombardiranja in je po-
udaril, da mu le svetost tega kraja bra-
ni, da bi izrekel besede maščevanja, s 
katerimi bi moral ožigosati grozne zlo-
čine, ki so bili storjeni od onih, ki so 
posmehujejo vsem božjim in človeškim 
postavam. Vsakdo se vpraša, če so pravi 
vojaki zmožni tako umazanih dejanj, in 
če so vojaški poveljniki z moškim sr-
cem v stanju, da izdajajo povelja za 
takšna dejanja. To satansko delo izvršu-
jejo oni, ki so bili nekoč zavezniki* 
Francije in ki se vedejo danes kot naj-
hujši sovražniki Francozov. 

Madrid, 4. junija. Španska vlada je 
prepovedala nadaljnje izdelovanje avto-
mobilskih obročev ter je odredila, da se 
smejo preostale zaloge kavčuka uporabiti 
zgolj za vulkanizacijo avtomobilskih 
plaščev. 

Iz Trsta 
Umrli so: Anton Kolombin, Lore-

dana Ferluga, Katarina Šuligoj, Vin-
cene Svoboda, Franc Just, Ozvald Bar-
san, Mihael Dufek, Marija Savnik, Ni-
kolaj Uljan. . 

Čeki in papirnati bankovci enako 
veljavni. Prefektura v Trstu opozarja 
urade, družbe in zasebnike, da morajo 
čeke izstavljene od »Banca d'llalia«, 
»Bauca di Napoli« in »Ranča di Sicilia«, 
in proste bančne in krožne čeke kredit-
nih zavodov ln italijanskih posojilnic v 
vrednosti 50, 100, 500 in 1000 lir spre-
jemati kot papirnato bankovce. Prav 
tako so veljavni tudi čeki podeželskih 
kreditnih zavodov, ki nosijo bianco po-
roštvo, katerega ni treba obnavljati. 

Od neznancev obsfreljena. Kakor po-
roča »Adria^Zeitung« je neki nemšld 
avto pripeljal Iz Ajdovščine v Opatijo 
neko 50-lelno žensko, ki je bila težko 
ranjena. Dognalo se je, da je bila od 
nesaancev obstreljena. 

Iz Gorico 
Konec šolskega leta. Dne 17. Junija 

bo zaključeno Šolsko leto na ljudskih 
šolah. 

črnoborzijancem zaplenjeno blago. 
Zadnjo dni Je gospodarska policija za-
plenila večje količino živil, ki so bila 
namenjena za kupčijo pod roko. Med 
drugim so možje postave iztaknill 290 kg 
moke, 150 kg rži, 745 Jajc, 850 kg pše-
nične moke, 96 kg mesa, 120 kg soli, 110 
kg otrobov ia 4 ovce. 

Po devetih zvečer ne smeš v Gorico! 
Goriška prefektura je razglasila, da je 
po deveti uri zvečer dohod in odhod iz 
Gorice prepovedan. Kdor prepovedi ne 
upošteva, se podaja v smrtno nevarnost, 
ker imajo straže ukaz rabiti strelno 
orožje. 

Podnajemniki. Opremljena stanovanja 
in sobe, pa tudi sobe in stanovanja brez 
pohištva se brez dovoljenja županstva ne 
smejo oddati v podnajem. Najemninske 
pogodbe brez županovega pristanka so 
neveljavne. 

Zaplenjena modra galica. Pri nekem 
zasebnik u v bližini Vidma je pristojna 
oblast zaplenila lo stotov modre galice. 

»Srednje linijo ni!« Prejeli smo 8. šte-
vilko »Goriškega lista«. Kljub tehničnim 
pomanjkljivostim, s katerimi se mora list 
boriti in zaradi katerih prosi za oprosti-
tev, je vsebina pestra in načelno jasna. 
V članku z naslovom »Srednjo linije ni I« 
krepko in nazorno obsodi politiko malo-
številnih »sredinskih« gospodov, ki so se 
zgražali ob misli, da bi prišle narodne 
slraže v Gorico in sedaj spletkarijo proli 
»Goriškemu listu« ler bi so ga radi po-
lastili. »Toda o usodi Goriškega lista bo-
mo odločali samo njegovi ustanovitelji in 
tista goriška Inteligenca, ki nam je prva 
priskočila na pqmoč,< zaključuje Člankar, 
kajti vemo, da v sedanji borbi dveh 
svetov srednje linije ni in da more slu-
žiti taka označba samo za nedeljsko kra-
vato posameznim bojazljivim goriškim go-
spodom, ki bi se radi napravili na levo 
si ran lepo, na desno stran pa učeno in 
dostojanstvene t. 
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Glavni dobitki knjižne tombole izžrebani 
Ne le Ljubljančane, tudi deželane je sreča upoštevala 

Redko so naši ljudje točni, včoraj so 
bili. Žo četrt ure pred 10 BO se v nede-
ljo zbrali ljubljenci sreče v meslni po-
svetovalnici na rotovžu in nestrpno pri-
čakovali trenutka, ko se 1k> zanje zavrtela 
žara. Je namreč prccejšnja razlika med 
5000 ln 5001 

Besede g. Velikonje 
Da so ne bi mrzlica po nepotrebnem 

zavlačevala, je predsednik Socialne po-
moči g. Narte Velikonja v hipu. ko Je 
sirena naznanila, da je ura 10, vstal, po-
zdravil zastopnike javne oblasti, kl so 
porok za pravilen potek žrebanja, se za-
hvalil vsem sodelavcem knjižno tomhole 
ln pozdravil časnikarje, ki so v časopisih 
vzbujali zanimanje za to lepo prireditev. 

V izbranih besedah je potem čestital 
ljubljencem srečo. Ni bil slučaj, da je 
Zimska pomoč določila za nagrade pri 
tomboli prav knjigo. Lepa knjiga je pri-
jateljica, ki stoji človeku ob strani tudi 
v slabih časih in ko ga Vse zapusti. Do-
bra knjiga blaži duha in ga navaja k 
ljubezni do sočloveka. Te knjige bodo So 
prav posebno vzgajale k dobrodelnosti, 
saj so nagrada, ki jo jc hudomušna sre-
ča podelila ljudem, kl so hoteli poma-
gati bližnjemu. 

Kdo bo vlekel prej 
Pri srečolovih ae včasih primeri, da 

hrepenenje po dobitku zapelje igralce, 
da vidijo in slišijo, kar ni res. Zalo je 
bilo treba vse tablico pregledati, a po-
mote ni bilo nobene. Ta posel so oprav-
ljale Irl komisije, kjer so so dobitniki 
vpisali v seznam. Od tod so Sil k bobnu, 
v katerem je bilo 60 šlevilk. ki so do-
ločilo vrstni red žrebanja. Prvo številko 
je potegnil posestnik z Roba in s tem 
dobil pravico, da bo pri žrebanju do-
bitkov prvi na vrsti. 

21 tablic s tekočo številko 982, ki 
so tudi zadele, ni bilo predloženih, ker 
se njihovi lastniki niso mogli pri žre-
banju oglasili, katera pa se je utegnila 
celo izgubiti. Za le je izžrebal vrstni red 
član lombolskega oddelka. 

Da bi ne moglo bili polem nobenih 
očitanj, je bilo pred žrebanjem dobitkov 
samih glasovanje, ali na) dobi 5000 lir 
številka, ki bi bila najbližja številki 100 
ali 1. VeČina dobitnikov je bila kar tiho, 
češ potem mi bo pa žal, če bom predla-
gal napačno Številko, nekaj se iih Je pa 
le oiunačilo in predlagalo, naj dobi višja 
številka višjo nagrado. Ker ni nihče ugo-
varjal, Je ostalo pri tem. 

Žara se je vrtela 
Ko Je stopil prvi k bobnu, da bi po-

tegnil usodno številko, se kar ni mogel 
odločiti, za kateri prepognjeni listič naj 
zagrabi. »Bolje bo. če še malo zavrtimo 
to preklicano žaro in ji izbijemo grdo 
rfiutjaVostU Končno Je roka le segla po 
li*lič" ln potegnila na dan številko 72. 
lflfc' p&ibbnega ne bo, najslabše pa ludi 
ne. Saj dobe najnižjo nagrado 500 lir le 
tisti, ki bodo potegnili številke manjšo 
od R0. 800 lir torej ne uide! 

Medtem ko so nekateri že vlekli, so 
FR ostali presedali na usnjenih sedežih 
mestnih svetnikov, kot bi bili na trnju, 
ali pa so preganjali nestrpnost s tem, 
da so si pripovedovali, kako se jim je 
med žrebanjem večalo število prečrtanih 
številk na njihovih tablicah. >Jaz sem 
svoje tablice izgubil, tri sem imel. Šele 
včeraj sem jih odkril v neki knjigi, po-
iskal časopis in glej — tombola!« 

Posebni izbranci sreče 
Naenkrat je zadonelo po zbornici: »Iz-

žrebana številka 1001« Med klopmi je 

N o v a knjiga Slovenčeve knjižnice 

Henry Bordeaux: 

Rodbina Roguevillardov 
je že v prodaji. Izredno globoko 
pisan roman znanega katoliškega 
pisatelja vas bo gotovo pritegnil. 
Je to roman volje in ljubezni dru-
žinskega očeta, ki hoče za vsako 
ceno rešiti družinsko čast in ohra-
niti stoletno poštenost v tradicijo 
zasidrane rodbine. — Knjiga mora 
priti v vsako družinsko knjižnico 1 
Dobite Jo po knjigarnah in trafikah. 

zašumelo: »Otroci Imajo srečo!« in glas-
no ploskanje je Čestitalo mlademu Pa-
vlclu Gmajuarju, učencu ljudske šole na 
Ježici. še enkrat so jo oglasilo ploska-
nje, to pot pa pomešano s smehom: ko 
je nekdo potegnil enico. »Nuj se sme-
jejo, 500 lir ml pa le no uide,« si Je 
mislil mož in ni nič zameril. 

Tombolo so zadele tudi tvrdke: Brata 
Vlaj 1500, Jelačin 1500, Knez 500, Zdru-
žene papirnice Vevče 500. Kako tudi ne, 
če so kupile po nekaj sto tablic, tombola 
pa je prišla na vsakih 1000. Denarno do-
bitke so seveda zastopniki tvrdk pustili 
Socialni pomoči, pač pa so vzeli knjige. 

Tudi nekateri drugi dobitniki so pu-
stili del denarnega dobitka Socialni po-
moči. OČo fanta, kl je zadel glavni do-
bitek, je prvi daroval lep znesek za 
Zimsko pomoč, nekateri drugi pa so so 
ludi spomnili te socialne ustanove. Pa 
tudi tisti, ki so v prevelikem navduše-
nju pozabili napraviti to lepo gesto, so 
bodo na lo prav gotovo spomnili, morila 
pri nabavi srečk za bihliofilsko tombolo. 

Ostali glavni dobitniki so bili: Kren 
Miha, služitelj: 2500 lir; Modic Terezija, 
poseslnica, llauptmance 49: 2500 lir; Zaje 
Angela, učiteljica na GaljevicI: 2000 lir; 
Saks Branka, dijakinja I. razr. uršulinske 
gimnazijo: 2000 lir. Slednja Jo torej edi-
na Ljubljančanka, ki jo zadela višji do-
bitek. Sreča Je očitno dala prednost oko-
ličanom in rleželanom, saj jo Ljubljana 
sama pokupila 50 od 60 tisoč srečk. Tudi 
drugi dobitek 3000 lir. in pa četrti 2500 
sta verjetno zadela dva deželana, ker ju 
na žrebanju nI bilo. 

Do 4. julija bodo čakali dobitki lisle 
lastnike tablic Št. 982, ki jih na žrebanju 
ni bilo v pisarni Zimske pomoči, polem 
pa bodo zapadli njej v korist, čo se ne 
bo nihče oglasil. 

Ljudska tombola Jo s tem končana. 
Imela Je 1004 dobitke, kl so vsebovali 
9146 knjig, ne vitevši Črnih bukev In 
Velikonjeve »Oboževanje zločina«, ki sla 
bili dodani vsaki nagradi. V enem Udnu 
se začno nrodala tablic za bihliofilsko 
tombolo. Misel knjižnih lombol ie tako 
lepa. da si jo Je osvojila ludi Goriška 
Socialna pomoč. Tudi večja založništva 
se je utegnejo oprijeti. 

Ob drugi obletnici mučeniske 

smrti Ivana Jamnika 
St. Rupert, v juniju 1944, 

Na prvi petek dne 5. junija 1912 jc 
v trebeljskih gozdovih v takozvunem 
Blatnem klancu, kjer so Jo takrat že zbi-
rala prva komunistična drhal pod lažni-
vim imenom »Narodne osvobodilne fron-
te«, umrl mučeniške smrti — pobit s 
krampom — protikomunistični borec 
Ivan Jamnik. 

Dragi Ivan! Tiho in nenapovedano 
si prišel iz. Št. Janža, s prelepo doma-
čije, v oktobru 1911 kot begunec k svo-
jemu prijatelju — sedaj tudi od komu-
nistov pregnanemu beguncu — v Št. Ru-
pert, pri katerem si našel svoj drugi 
dom. Vrgel si so na delo in prijel kjer 
koli Je kazala potreba. Svojih moči in 
talentov nisi štcdil. Po prihodu v Št. Ru-
pert Ti jo bila prva skrb — pomoč be-
guncem svojim rojakom, katerih je bilo 
samo v tej župniji nad 400. Kaj ln koliko 
si vse zanjo storil in žrtvoval — ve samo 
On, ki Ti je za Tvoje veliko delo in do-
broto naklonil muČeniško smrt, na ka-
tero si bil tako lepo pripravljen! Saj 
kot vedno na vse prve potke, lako tudi 
ta Tvoj poslodnji prvi petek si r. vso 
resnostjo in zbranostjo prejel Kruh moč-
nih, preden si odšel na Golgoto — na 
Trebeljno, kjer si tako junaško prehodil 
in dokončal svojo zadnjo postajo križc-
vega pota! 

Dragi Ivan! Ko danes po dveh letih 
tvoje junaške smrti premišljujemo in 
gledamo nazaj na leto 1941 in 1912, ko 
je med drugimi kraji tudi našo prelepo 
dolino že preplavljal breznarodni in brez-
božni komunizem, ugotavljamo, da si bil 
Ti 7. nekoliko redkimi prijatelji prvi, 
ki si pokazal ljudstvu pravo pot. Vidimo, 
da Tvoje delo in žrlev nista bila zastonj. 
Bilo je še mnogo mučencev in danes je 
po Tvoji in onih zaslugi naša dolina 
ozdravljenja. Sto in 6to mož in fantov 
je, sledeč tvojemu in tvojih lovarišev-
mučpncev klicu, vstalo In zagrabilo za 
orožje, kl ga no bodo položili iz, rok 
prej, dokler ne bo sovrag pregnan iz 
naše lepe, toliko ljubljene Ti slovensko 
zemlje 1 Tvoj prijatelj. 

Za dauaSnji dan 
Koledar 

Torek, (. rožnika: Norbert, Skof in usta-

novitelj reda; Mehtllda, devica ln usta-

noviteljica reda; Bor Iran d, oglejski ikof. 

Lunloa sprememba! tcip ob IS.58. Her-

aoliel napoveduje ob severu lepo, ob 

jugu dež. 

Sreda, T. roinlkat Bobert, opat; Ana 

Gariia, devica) Pavel, ikot in mučoneo. 

Dramsko gledališče 
»Nevesta a krono«. Rad Torek. Ob 18. 

Operno gledališče 
Zaprto (generalka). 

Kino Matica 
»Slartkova pesem« ob I I ln 19. 

Kino Union 
»Ljubavna pisma« ob 17 ln 19.13. 

Kino Sloga 
»Sreča na poti« oh 16 in I I . 

Lekarniška služba 
N o č n o s l u ž b o I m a j o l e k a r n e : 

dr. Plccoll, Dunajska eeata 6; mr. Ho-

čevar, Celovška cesta 62, ln mr. Oarlu*. 

Moste, Zaloška cesta. 

Novi grobovi 

t Antou Skubir. V Gornjem Logatcu 
je v nedeljo v Bogu zaspal oče loga-
škega župnika gospod Anton Skubic. 
Rajnega bodo pokopali v Gornjem Lo-
gatcu v sredo, 7. junija ob devetih do-
poldne s sveto mašo iz župuišča v Gore-
njem Iogatcu. 

f Marica Kojko. Med angelce se Je 
preselila mala Marica Rojko. Na zadnji 
poti jo bodo pospremili v torek ob šti-
rih popoldne iz kapele sv. Ahaca na 
Žalah. 

t Jožo Novak. V Ljubljani je izdih-
nil magistratni uslužbenec gospod Jožo 
Novak. Blagega rajnega bodo pokopali 
v torek ob pol treh popoldne iz kapele 
sv. Jožefa na Žalah. 

t Marija Katbinc. V Ljubljani jo za 
vedno zatisnila oči gospa Marija Ka-
dune. Blago mater bodo pokopali v to-
rek ob treh popoldne iz kapelo sv. Ja-
neza na Žalah. 

t Anton Plantan. Minulo soboto jo 
umrl g. Anton Plantan, član upravnega 
in izvrševalnega odbora Pokrajinske de-
lavske zveze. Kajni Je bil tudi predsed-
nik sindikata prometno stroke in ga bo 
pokrajinska delavska zveza ohranila v 
častnem spominu. 

+ Zdeka Gspan. V Bogu je zaspala v 
Ljubljani gospa Zdenka Gspan, roj. Košak. 
Blago mater bodo pokopali v sredo ob 3 
popoldne iz kapele sv. Nikolaja na Žalah. 

Naj rajnim sveti večna luč, vsem nji-
hovim dragim našo iskreno sožaljel 

Zgodovinski paberki 
5. rožnika 

1848. leta Je patriarh Rajačič ustoličil 
bana Jelačiča. V tridesetih letih 19. slol. 
je počel mladi rod izobražencev z Ljude-
vitoin Gajem na čelu delo za kulturni in 
politični preporod Hrvatov. Ilirska misel, 
ki ji Jo dal politične temelje grof Janko 
Draškovič, je v kratkem zajela Hrvate, 
zlasli mladino, pri Slovencih in Srbih pa 
jo našla le malo odmeva. Sredi razgiba-
nega političnega delovanja je izbruhnila 
marčna revolucija, ki je našla živahne 
odmeve v vsej podonavski monarhiji. 
Hrvati so zahtevali združitev vseb hrva-
ških dežel pod upravo sabora in prizna-
vali vladarjevo osebo kot vez z Ogrsko. 
Da bi pomiril razburjene duhove, jo vla-
dar imenoval za bana polkovnika Josipa 
Jelačiča. Novo izvoljeni sabor ga je v Za 
grebu slovesno ustoličil, pri čemer Je pri 
sostvoval v dokaz sloge med Hrvati in 
Srbi tudi patriarh Rajačič. Novi ban je 
začel voditi odločno narodno politiko, to 
ga je pa privedlo v nujen spor z Madžari, 
kjer so prevladali skrajneži z Lajošem 
Kossuthom na čelu. Jelačič Je zbral četo 
in udaril preko Drave, pa 6e po neodlo-
čeni bilki z Madžari obrnil proti Dunaju, 
kjer so znova zavladali revolucionarji. Po 
zavzetju prestolnice so Je podal Jelačič 
znova na Ogrsko. Po raznih spremembah 
se je končno cesarju posrečilo v vsej mo-
narhiji z vojaško silo vzpostaviti red in 
mir, zlasli Se ko so bili končno pomirjeni 
tudi Lonibardi. Cesar Franc Jožef, ki j« 
prevzel oblast decembra 1848. leta, je iz-
ročil vlado Aleksandru Bachu. Ustava in 
svoboščino iz burnega leta 1848. so prešle 
v pozabo, znova je zavladal absolutizem. 
Ban Jelačič ee je umaknil na Hrvatsko še 

Kundmachungen 
der Ernahrungsanstalt 

Abgabe von Kartoffeln 
Verbraucher in dur Stadt Laibach bo-

kommon vom 6. bla 10 d. M. Je 1 kg Kar 

totteln auf den Abschultt No 18 der Kar-

toffelkarto bel foigendun Firmen: Nabav, 

ljalnu zadruga dr. usl. (Vodnikov trt) . 

Kmetijska dru iba (Novi trg), Podruinleo I . 

dol. Konzuin. dru l iva und Nabavijalnn za-

druga usi. drl . železnic. 

Die Ueiboufolgo der Vertellungi den S. 

d. M. Verbrauoher mit den Anfangabueh-

alaben A bis G. den 7. von O bis J . den 9. 

von K bla R und 10. die Uebrlgea und 

Sttumlgen. 

Obvestila »Prevoda« 
Razdeljevanje krompirja. 

PolroSnlkl v mostu LJubljani dobijo od 

S. do 10. t. m. po 1 kg krompirja na odre-

zek lt. 38 ta krompir pri nuslednjih tvrd-

kali: Nabfivljalna zadruga dr*, usl. (Vodni-

kov Irg), Kmetijska druiba (Novi trg), Po-

druinieo I. Del. Kontmn. druStvn in Na-

bavljalna zadruga usl. drž. feleznio. 

Red razdeljevanja je naslednji: dne 6. 

potrošniki * začetno črko od A — TI, dne 

od O — J , dno 9. od K — R, dno IU. 

ostali ln zamudniki. 

Iz postne službe 
PoŠta Smarje-Pap prične poslovati 

dne 10. junija I. I. za relokupno poštno 
služIm, pošta Ig pri Ljubljani pa z istim 
dno za pisemsko pošto. 

Dramsko gledališče 
Torek, (. juni ja , oh 18: »Nevesta s krono«. 

Red Torek. 

Sreda. 7. juni ja , ob 18: »Dona Dlana«. Red 

Sreda. 

Operno gledališče 
Torek, I. j un i ja : Zaprto (generalka). 

Sreda, 7. juni ja , ob 18: »Carmen«. Red A. 

Opozarjamo, da budo letos uprliorl l l 

opero »Haust« na praznik, T četrtek, 8. ju-

nija, za red Prv4. 

prod koncem ogrskega upora, hrvaške za-
htevo eo niso izpolnile. Edini Jelačičev 
uspeh Jc bil ustanovitev nadškofije v Za-
grebu 1852. leta. 

6. rožnika 
754. leta ie umrl mučenlšks smrti Bo-

nifacij, apostol Francije. Večina german-
skih narodov 60 Je pokrisljnnila še v času 
preseljevanja, lo nordijski Germani ln 
Anglosasi ter rodovi med Renom, Labo in 
Alpami so So vedno častili stare bogove. 
Prvi poskusi pokrisljaniti tudi te german-
sko rodove so izšli iz Irske, »otoka svet-
nikov«, kjer eo jo krščanstvo ohranilo Šo 
iz rimske dobe. Irski misijonarji, med nji-
mi Gal, ustanovitelj znamenitega samo-
stana St. Gallen, so konec 0. 6toletja z 
uspehom razširjali Kristusov nauk med 
Alemani in Turingi. Na Bavarsko pa 
je prišlo v 7. stoletju okoli 100 frankov-
skih misijonarjev, najimenitnejši je bil 
Rupert, ki jo ustanovil na razvalinah sta-
rega Juvava samostan sv. Petra (kasnaj o 
jc tu nastalo mesto Salz-burg), ki jo igral 
nemalo vlogo tudi pri razširjanju krščan-
stva med Slovenci. Največ uspeha mod mi-
sijonarji Je žel VVlnfrled nli Bonifacij, kot 
ga je imenoval papež. S svojimi učenci 
jo ustanovil relo vrsto samostanov, ki eo 
postali imenitna kulturna središča, naj-
pomembnejši Je samostan v Fuldt. Boni-
facij je organiziral frunkovsko cerkev z 
ustanovitvijo ali obnovitvijo številnih ško-
fij. Papež ga je povzdignil v nadškofa s 
sedežem v Kiilnu, kusnejo v Mainzu. S 
tem, da Je Bonifacij svoje cerkvene usta-
nove podredij državi, kot tudi papežu, jo 
pripravil svotovnozgodovinsko zvezo med 
frankovsko državo in papešlvom. V pozni 
starosti ee je Bonifac-ij odpravil znova 
oznanjat pravo vero Frizom, ki jih je v 
mladosti zasloni skušal spreobrniti, tam 
ga jo doletela tnučeniška smrt. 

1569. lefa 6e jc rodil Jan Hut, verski 
reformator na Češkem. IIusov pokret, ki 
je v sredi prve polovice 15. etoletja pri-
nesel toliko gorja sosednjim nemškim de-
želam, Je bil za Čehe morda daleč po-
membnejši v narodnem kot v verskem 
smislu. 

1621. leta eo jc rodil v Vrbovcu Peter 
Zrinjski, ki je e Krstom Frnnkopanom 
osnovni upor proti Habsburžnnom, na-
kar je bil v Dunajskem Novem mestu 
1671. lota obglavljen. 

1860. leta je umrl Cn.milo B^nso Ca-
v nur, tvorcc zedinjonega italijanskega 
kraljestva. 

Dnevne novice 
Besedo obtutbe tn tolalbe je naslov post-

nim govorom, kl j ih j* imel letos v stolnici 

g. (kot dr. Rožman. Zdaj j ih dobite v knjigi. 

Cena t Ur. 

M o b o r J e v e k n j i g a la vedno lahko 

naročile * Mohorjevi prodajalni na Mlklo-

ilčavl cesti II . 

Namesto cvetja na grob pokojnega >»!. 

»kega upravitelja g. Miheliča Josipa je da-

roval učiteljski »bor ljubljanske gliihoiitm-

niea 250 lir za podporni sklad poinolnotol-

ske mladina. Bog plačaj. 

Učite se slrojeplsjal Novi eno, dvo- la 

trimesečni tečaji — dnevni In večerni — 

pripenjajo 6. in 7. junija. Pouk dopuidne, 

popoldne ali zvečer po teljl oblikovalcev. 

Moderna atrojepisulen, deaetprslna metoda. 

Učnina zrnoma. Vpisovanje dnevno. Prak-

tično znanje, vsakomur vodno kuristno! — 

Informacijo, prospekti: Trgovsko učllUče 

»ChrlitofuT učni zavod«, lloninbranska 15. 

Obvezno cepljenje proti Ufusu se Je za-

čelo v ponedeljek, 3. t. m., ler »o gn jo 

udeležilo veliko Število tnko molkih kakor 

tensk. Zamudniki, kl v ponedeljek, 3. t. m., 

niso prl l l l k cepljenju, lahko začno a eep-

IJenJom danea. Znova opozarjamo na v až~ 

uuet cepljenja proti tifusu. 

Oh cvojrm stoični rojstnem dnevu Jo 

ga. Ivanka Stern, posestnlca na Einontkl 

eestl 10. podarila 300 lir za onemogla In 

»tare LJublJnnčnue v mestnem ravetUču v 

Japljevl ulici ler tako na ns.1plemenlte.iii 

način prnznovnla svoj častitljivi Jubilej. 

Mestno županstvo Izreka blagi dohro'nlci 

rovefov najtoplejšo zahvalo tudi v imenu 

podplranlh, obenem pa opoznrja vse drug« 

jubilante ln godovntke na ta dobri zgled. 

Tobačni odsek mestnega preskrhovalneg« 

urada vabi vse tobačna upravičence, dn ta-

koj juviju preeclitov ali spremembo stano-

vanja od 1. januarja 1914 daljo. To lahko 

store osebno v tobačnem odseku v Pueelnl-

jovi ulici 2 (dvorlSčo tvrdke Boiinč) ali pn 

pismeno nu doplsaiol, kjer naj navede n na-

slov atnnovnnja, kjer so dobili tobačne iz-

kaznice, naslov sedanjega stanovanja ter 

naslov družinskega glavarja, pri katerem 

dobivajo živilsko unknznleo. 

šolske vesti 
Sprejemni Izpiti na I I . ienskt realni 

gimnaziji T Ljubl jani (r poslopju Trgov-

ske akademije, polog vladne palače na llb i-

we!sovl cesti) se bodo vrl l l l 26. in 27. Ju-

niju. Učenke, kl telo delati sprejemni izpit 

z.a I . razred nu t»J loli, morajo vložiti to-

zadevne prolnje. spisane na taksnem papir. 

Ju (dobi so r trafikah po 6 lir) in naslov-

ljene na ravuateljatvo do 13. juni ja. Proš-

nji, kl Jo morajo podpisati star«! ali n j ih 

namestniki, morajo priloiltl rojstni io Irrst-

nl list ter spričevalo o dovršenem IV. ali 

vitjem razredu osnovne lole. K Izpitu se 

morejo pri javit i nčenke, rojeno v letih od 

1131 do l ; i» . 

Sprejemni Izpiti aa I . molki realni gim-

naziji v Ljubl jani . K sprejemnemu Izpitu 

za 1. razred hodo prlpulčenl nčenet, Vojeni 

v letih 1931, 19.13, 19SS. 19,K (izjem nit). Pri-

jave bo ravnateljstvo »prejemalo 1». In ?>. 

jun i ja od 8—13 v zbornici I. moške realno 

gimnazije, Sublčova ulien 1. ProSnJe mo-

rajo biti spisano na 6 llrskem takenem pa-

pirju (ali na navadni poli a kolkom * lir). 

K proSnjt je treba priložiti: rojstni in krst-

ni list In eprlčevnlo o dovršenem 4. razredu 

ljudsko iole. Izpiti bodo 27. ln jun i ja 

\«nkokrat ob 8. Program Izpita Je nabit na 

oglasni deski v Solskt.m poalopju v fcubičovl 

ulici 1. — Ravnateljstvo. 

Oddajnllka skupina »Jadransko primorje« 

RADIO LJUBLJANA 
Dnevni spored za I . jun i j : 

7 Poročila • nemlčinl — 7.10 Jutran j i 

pozdrav, vmea 7.30 Poročila v slovenščini 

— 9 Poročila v nemlčlnl — 9.10 Koračnica, 

napoved sporeda v nemlčini ln tloven^člcl, 

nato koračnica — 13 Opoldanski koncert — 

13.30 Poročila v nomlčinl in sioveulčinl — 

12.43 Koueert z.n raz.vedrllo izvaja radljakl 

nrkoster pod vodstvom dirigenta D. M. Si-

ja n o a — 14 Poročila v nemlčlnl — 14.10 Vsa-

kemu nekaj — 17 Poročila v nemlčlnl ln 

slov. — 17.13 Veseli napevl — 18.45 Zdrav-

nlika ura, dr. Simone Amal i ja : Obrambno 

silo organizma — 19 Poročila v slovenščini, 

napoved sporeda — 19.13 Pronos komornega 

večera Iz Filharmonijo, katerega priredi 

Nemška akademija, sodelujejo Ljubl janski 

godalni kvartet. Jolka 8tanič in Mnrljnn 

LipovSoki vrne« 20 Poročila v nemlčlnl — 

20.43 Športni pregled v nemSčinl ln slov. — 

21 Dunaj pozdravljn LJubljano — 33 Poro, 

čila v nomSčini — 22.10 Plesno glasbo lz,-

vaja plesni orkestor pod vodstvom Marja-

na Vodopivca. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Povest o podeželskem 

zdravniku 
V Slovenčevi knjižnici je izšla kot 

83. zvezek v prevodu prof. L Uršiča 
povest češkega katoliškega pisatelja 
Františka Skacelika pod naslovom »Po-
deželski zdravnik«. Povest sama Se ni 
stara, saj je v izvirniku izšla l. 1937 pri 
kaloliški založbi »Vyšehrad< ter je ta-
koj zajela češko občinstvo. Dobro je, da 
je ta knjiga izšla, In to iz več. razlo-
gov. Eden važnih Jo ta, da je pisatelj 
— slovenskega porekla, če se ne mo-
tim, nečak pokojnega prvega urednika 
»Slovenskega Naroda« Tomšiča. Kako jo 
prišla ta rodbina na češko, ne vem, vem 
pa, da so jo Skacollk rodil 1. 1873 v 
Pferovu ter sedaj živi kot zdravnik-v 
Pragi, spoštovan od vseh kol izrazita 
pisateljska in človeško dobra osebnost, 
resnično takšen zdramik, kot ga kaže v 
svoji uspeli povesti. Drugič je dobro, da 
smo dobili k toliikim zdravniškim knji-
gam v naši prevodni knjižnici sedaj tu-
ni povest o podeželskem zdravniku, ki 
ga mnogi opisujejo kot šušmarja, tu pa 
mu jo postavljen spomenik, ki ga kot 
izrazit »misijonar« v domovini zasluži, 
označen za šžarišče krščanskega Člove-
koljubja«, »kot najpopolnejši izraz 
zdravnika, najčistejši njegov tip«. Saj je 

la knjiga apologetika podeželskega 
zdravnika, kjer je napisan celo nasled-
nji stavek: »Ohranjati ta tip podežel-
skega zdravnika, je po mojem mišlje-
nju pot pravega napredka, to jo člove-
Čanska družba.« Prav zaradi takega člo-
vekoljubnega In krščanskega pogleda na 
zdravniški poklic smo te knjige izredno 
veseli, ln tretjič nas veseli, da se s lo 
povestjo seznanjamo z novim imenom v 
slovenski prevodni književnosti, z do-
brim pisateljem češke Moderne iz druž-
be F. X. šalde, izlšlim iz vrst impre-
sionizma, pa jo vendar vedno poudarjal 
notranja psihološko in predvsem etične 
in religiozne probleme, pa tudi umet-
nostne, to zlasli v svojem življenjepis-
nem romanu o kritiku F. X. Šaldi pod 
naslovom »Arhitekt Malolat ter romanu 
iz, praških literarnih salonov v času Mo-
derne, kakor ga io ob začetku te vojne 
priohčeval v podlistkih Lidovih listov v 
Pragi. Sicer pa Je Skacelik znan kot 
umetnostni, literarni in gledališki kri-
tik, pesnik nekaj liričnih zbirk ter pri-
rodnih del, novel (Samomori zaljubljen-
cev, Pripovedke o otroldh ter Pripoved-
ke o umetnikih), predvsem pa kot ro-
manopisec Imenovanih večjih del, med 
katerimi Jo prav Podeželski zdravnik 
dosege! največji slov«. 

In v tem delu »e nam kaže resnično 

ves Skacelik, kakršen jo: človek velike 
kulture in globokega psihološkega po-
gleda, predvsem pa človek z velikim 
religioznim, resnično katoliškim prepri-
čanjem, pisatelj ostrega etičnega občutja 
ter kot. stilist sugestivnega sloga. Tu jo 
izoblikoval svojega zdravnika dr. Severo, 
človekoljubnega zdravnika, ki A veže v no 
zdravi samo, temveč jim tiinl kupuje 
zdravila, samo da dela dobro. Živi svoji 
vedi, ki jo vsa posvečena človekovemu 
zdravju, ier svoji umetnosti, glasbi. V 
vsem je človek, ki si ga njegov duhovni 
vodja p. jezuit želi videti na kakšnem 
vodilnem nieslu v politiki, kot poklica-
nega, da uravnoveša nasprotja in zdravi 
ludi javno mnenje. Sam dr. Severa no 
misli na politiko, toda dogodki v majh-
nem mestu ga sami potegnejo v središčo 
političnega dogajanja, med trenje dveh 
strank, katerih eno vodi mogočnik in go-
spodarski špekulant Urbach, načelnik 
hranilnice. Ta Ima hčerko Klaro, ki je 
resnično svetla postava v povesti, ženska 
velike ljubezni, vdanosti iu vere ter res 
krščanske usmlljenosll. Videti jc, da bo 
postala žrtev brezvoslneža, iz katerega 
rok pa jo iztrga Severa, no da bi sam 
mislil nanjo, s tem da so v javni borbi 
postavi na stran Urbacha, za katerega 
eo poteguje kakor poštenjak. Klara pa 
se zaljubi vanj in v drugem delu pride 
žo do zaroke med njo In dr. Severo. Te-
daj pa pri zidanju mestne bolnišnice od-
krije« nehote špekulacijo bodočega tasta, 
kar ima za posledico politični padec bo-

dočega tasla, ler prepoved zaroko od 
Urbachove strani. Dva načelna borca sta 
lako prišla navzkriž, ljubezen pa jo bila 
dana na preizkušnjo. In v tretjem delu 
to preizkušnjo dobro trpita, zlasti Klara, 
ki poslano zgled, v »kuko krasno in 
trdno drevo zraslo duša, če Jo krepko 
zasidrana v krščanskih tlelu. Dr. Severa 
pa postane središčna osebnost v poli-
lični zmedi mesta ter ga po smrti Ur-
bachovi, katerega zadeno kap v njego-
vem naročju, ko v smrlnih krčili še po-
veže roki dr. Severa s Klnrmin>i, po-
stavi na vrh, kot edino osebnost, ki še 
lahko reši položaj občino pred bankro-
tom. Tako jo dr. Severa kot zdravnik 
poslal poklican, da zdravi ludi rauo jav-
nega življenja lor ublaži razdor v mo-
slu, obenem pa v genijalno Spcktilacijo 
močnih gospodarskih os o Im osli priuese 
tudi nekaj srca, človekoljubja in vere. 
Doživel jc sicer šo rahel upor nahujska-
nih mnoiic, da BO je zatekel v samostan, 
kjer jo sklenil, da so odpove ljubezni 
iu gre v mlsljono kol zdravnik, kujli ra-
zumel je, »da je zdravništvo Izključno 
krščansko opravilo«. Toda volja naroda 
ga jo pripeljala nazaj ln mu dala zado-
sčenjo ler ga postavila v okolje, kjer je 
našel širši delokrog in zveslo ženico. 

Tako je Skacollk postavil podeželske-
ga zdravnika v zanimivo politično borbo 
izrazito češkega značnja, ter napisal ta-
kemu zdravniku apologijo v smislu kr-
ščanskega idealizma, poslavljajoč zdrav-
nika v vrslo duhovnika, ki oaj posreduje 

med Bogom. Poleg tega pa je roman tudi 
psihološko dobro pogojena povest, saj jo 
Urbachov tip postavljen krepko in moč-
no, (podobno kakor slovenski Urbiha pri 
Dularju) nad vse pa Je z ljubeznijo ob-
likoval nežno duhovno podobo jasno 
Klare. Med potek povesti jo vpletel tudi 
lepo miselne odlomke, debate s 6uperior-
je'm in njegovim samostanskim zdravni-
kom-misijonarjem o pomenu zdravniškega 
poklica, kar daje povostl oblležje visoko 
razumske premišljenostl ln tehtnosti. Po-
vest zasluži, da Jo kot vidnejšo, izrazilo 
iz, katoliškega duha pisano moderno Če-
ško delo, prebiramo ln io nad njeno 
problematiko zamislimo. td 

Balantičev spominski večer 

v Drami 
V pelek, 9. t. m. bo v Drami Balan-

tlčov spominski večer, na katerem bo 
govoril dr. Tin« Debeljak in pisatelj 
Stanko Kociper, Milja Šarabon je posve-
til pokojnemu pesniku posebno pesem, 
Balantičevo pesmi pa bodo recitirali go-
spe šaričeva in Hollar-llkinarjova ler gg. 
Debevec in Jan, člani Narodnega gleda-
lišča. Vmes bodo peli g. Lipušček in ter-
cet gdč. Finkovih ob spremljavi violo g. 
šušteršiča in klavirja prof. 3. Onnnc Štiri 
pesmi na Balantičev tekst, kakor Jih je 
uglasbll prof. Jože Osana. Udeležilo se 
tega večera v spomin pollelnice smrti 
tako tragično umrlega mladega pcsaikaJ 



Kaj je novega pri naših sosedih? 
S Spodnje Štajerskega 

Glasbena visoku šola tabori v Rogaški 
Slatini. Že četrtič se mude učitelji in di-
jaki visoke šole za glasbeno vzgojo v 
Gradcu na taborenju v Rogaški Slatini. 
Na taboru od 1. do 6. junija bodo upo-
števane zlasti tiste panoge pouka, ki jih 
med letom ni bilo mogoče zadosti pouda-
riti. Poleg pouka v plavanju in ritmične 
vzgoje bodo posebej obravnavani ljudski 
plesi in improvizacije. Gojenci visoke šo-
le prirejajo seveda vsak dan koncerte 
za ranjence in za preseljeno šolsko mla-
dino. 

Riljardni turnir je bil te dni prireifn 
v Mariboru v kavarni Steierhof. Maribor-
ski biljardni klub se je pomeril z bi-
ljardnim športnim klubom »Favoriten« z 
Dunaja. V dunajskem moštvu je bil tudi 
dunajski mojster. Dunajčani so bili teh-
nično boljši, zato je od 12 zaigranih par-
tij pripadlo 11 Dunaju. Mariborski naj-
boljši igralec Hofbarher pa je proti dru-
gemu najboljšemu Dunaičanu zmagal v 
razmerju 500 : 234 točk. Turnir so Mari-
borčani z zanimaniem zasledovali. 

Šef civilne uprave (lr. Uiberreither 
objavlja v »Tagespostic osmrtnico za na-
slednjimi žrtvami, ki so padle zaradi le-
talskega terorja na Spodnjem Štajerskem: 
Rajkar Henrik, Rrunn Ernst, Ecfcer .To-
sef, Mlakar Marija, Pečnik Jernej, Pikir-
ski Janez, Podjavršek Janez, Rajek Ja-
nez, RBthel Floriana. Žnidarič Marija, 
fttricelj Andrej, Tajnik Janez, Vorina 
Martin. 

I z H r v a š k e 
Novi anglo ameriški letalski napadi na 

posamezna hrvatska mesta. Graška »Ta-
gespostc poroča iz Zagreba, da so an-
glo-ameriški letalci v zadnjem času zno-
va napadli več hrvatskih krajev. Tako so 

med drugim s strojnicami obstreljevali 
prebivalstvo v bosanski Dubici v bližini 
izliva Une v Savo. Letalski izstrelki so 
ubili enega moškega, devet oseb pa je 
bil. ranjenih. Anglo-ameriški letalci so 
nadalje obstreljevali s strojnicami osebni 
vlak pri Podsusedu. Več oseb je bilo ubi-
tih in ranjenih Pri zadnjih anglo-ame 
riških letalskih napadih na posamezna 
hrvatska mesta sta bili poleg zagrebške 
ga predmestja močuo prizadeti Banja Lu-
ka in Zader, kjer je bila med drugim 
porušena cerkev sv. Marije s samostan-
skim poslopjem in samostansko knjiž-
nico. 

Nemška privatna glasbena šola v Osi-
jeku. Prosvetni oddelek urada za propa-
gando in tisk nemške narodnostne sku-
pine v Osijeku pripravlja ustanovitev svo-
je privatne glasbene šole. 

I z S r b i j e 
Slovenske žrtve pri angloameriških 

napadih na Beograd. Pri dosedanjih an-
gloameriških letalskih napadih na beo-
grajsko mesto so bili ubiti tudi sledeči 
Slovenci: Kovač Amalija, rojena 1893 v 
Ljubljani, in njena otroka Milena in me-
dicinec Krsto; Kralj Radomir, rojen 1917 
v Trstu: Strgar Srečko, rojen 1917 v Tr-
stu; Gril Dragotin, rojen 1893 v Gorici; 
Veble Viktorija, žena državnega svetnika 
dr. Andreja Vebleta, in njena hčerka Ma-
rija-Mercedes; Veble Olga, žena dr. Fran-
ceta Vebleta, veterinarja; Benko Jakob, 
mehanik, rojen 1912 v Cankovi; Mejavžek 
Marija iz Maribora; Kavčič Ivan, akade-
mik, sin načelnika prometnega ministr-
stva, doma z Bleda; družina Verli iz. Se-
žane, in sicer: starši Ludvik in Marija, 
sin Danilo in hčerka Vida, njihov zet 
inž. Ervin Birsa z ženo; vsi so bili skupno 
v isti hiši; Kastrevc Ludvik iz Niša; Pen-

Kolesarski promet je možno oživel 
Treba je z gospodarskega vidika po-

udariti, da je bila utemeljena odredba 
prezidenta pokrajinske uprave, e katero 
je bila po dveh letih razveljavljena ome-
jitev prometa s kolesi in triciklji. Večim 
ljudem, ki stanujejo v bližnji okolici ali 
na daljni periferiji mesta, je sedaj zelo 
olajšan prihod v mesto, zlasti nastop v 
službi ob pravem času, ker hitreje pri-
hajajo na kolesih, kakor pa poprej, ko 
so morali pešačiti in zato porabiti več 
časa. Iz gospodarsko praktičnih ozirov je 
torej mnogim bilo ustreženo, da so bila 
kolesa spet dovoljena. V soboto je Ljub-
ljana kar oživela. Hitro so se na ulicah 
pojavljali kolesarji, ki so hiteli za svojimi 
poeli, a nekateri mladi so brezumno 
drveli in se niso mnogo ozirali na pro-
metne, Se vedno veljavne predpise. Naj 
(n v prvi vrsti ožigosamo naravnost drzno, 
brezvestno in nesramno postopanje zelo 
mladih kolesarjev, ki so začeli po ulicah 
prirejati kar cele dirke in se prav nič ne 
zmenijo za navadnega pešca, ki skuša 
prečkati kako cestno križišče ali kako 
ulico. V prvi vrsti naj bi bili kolesarji 
zelo previdni, kadar vozijo od hotela 
Uniona po Miklošičevi cesti na Marijin 

trg. Tam navadno puste kolesarja kolesu 
popolno svobodo, da drvi nizdol v polnem 
teku. ln nesreča je kinalu tu! 

Na tem mestu naj kolesarje opozorimo, 
da so še vedno v polni vel javi vsi pred-
pisi cestnopolicijskega reda in bodo 
stražniki strogo pazili na to, da se ti pred-
pisa izvajajo in povsod prihajajo do upo-
števanja. 

V soboto je bil velik naval kolesarjev 
na policijski urad v Beethovnovi ulici, ki 
vodi evidenco o kolesih. Pa 60 bili v so-
boto tudi že prvi karani boli, ker niso bili 
kolesarji dovolj previdni. Hujših nesreč ni 
bilo, to k sreči, le na Celovški cesti pri 
hiši št. 139 je neki kolesar tako nesrečno 
padel, da se je hudo poškodoval in eo ga 
morali prepeljati v splošno bolnišnico. To-
rej! Kolesarji uvažujte cestnopolicijske 
predpise o javnem prometni 

V soboto in nedeljo so kolesarji imeli 
svoj dan. Kolesarili 60 in kolesarili. V ne-
deljo so se zlasti vozili v okolico. V pone-
deljek pa je policija že začela s svojo 
strožjo kontrolo. Mnogi kolesarji bodo 
pač imeli sitnosti, ker niso upoštevali 
vseh za nje veljavnih predpisov. 

Vsakdan j a L j ub l j a na po k ron i s tov ih zap i sk ih 

Vremenska opazovalnica T Trnovem 

Za letošnji maj je vremenska opazo-
valnica v Trnovem sestavila kratek vre-
menski pregled, ki je v toliko zanimiv, da 
je tam padlo za 2mm dežja manj kot v 
mestu, a je tam celo neki dan snežilo. 
Trnovska vremenska opazovalnica je za-
znamovala 17 deževnih dni in 100 mm dež-
ja. Največ dežja, 23.3 mm, je padlo 13. ma-
ja. Dne 9. maja je med dežjem celo sne-
žilo. Bilo je dalje 20 oblačnih dni, le dva 
vedra dneva, 4 dnevi z jutranjo meglo, 
štirikrat je grmelo, toča je padala dne 
8. maja, slana se je v Trnovem pojavila 
2. maja in je napravila ponekod precejš-
no škodo, posmodila je krompir, fižol in 
solato, toda le na nekaterih gredah in 
njivah. Škodovala je tudi cvetočim jab-
lanam. 

Zaradi tatvine obsojen na štiri leta 

Prt tvrdki »Paipirooelc, katere lastnik 
je Albin Adamič, sta bila neka j časa 
zaposlena 43 letni A. Z., knjigovez 
po poklicu, in 24 letni delavec S. 
P. Oba »ta od septembra lani do 
20. januarja letos večkrat odnašala iz 
skladišča razne papirnate izdelke, tako 

skupaj 500 kg tiskalniškega papirja 
400 kg papirnatih vrečic in najmanj do 
100 kg vrvice. Skoda je bila cenjena na 
64.500 lir. Ukradeno blago sta prodajala 
raznim interesentom. Naposled sta bila 
zasačena. A. Z. je bil dal je osum-
ljen in tudi obtožen, da je lani 28. novem-
bra odnesel trgovcu Senumelrocku razno 
manufakturno blago v vrednosti 24.279 
lir. Oba sta bila od državnega tožilca ob-
tožena zločinstva vlomne tatvine. Po dalj-
ši razpravi pred malim kazenskim sena-
tom sta bila zaradi skupnih tatvin obso-
jena: prvi na 4 leta robije v smislu 
obtožbe, drugi pa na 11 mesecev stro-
gega zapora. 

Nesreče in poškodbe 
Na Ižanski cesti št. 64 stanujoči želez-

niški delavec, 38 letni Josip Skraba, se je 
v soboto pri padcu doma poškodoval na 
glaivi. — V Lanišču je odrezala slamo-
reaniica 11 letnemu sinu posestnice Dragu 
Zakrajiku pnete leve roke. — V Goriči 
vasi pri Ribnici je padla z voza in si zlo-
mila levo nogo 5 letna posestnikova hčer-
ka Jožica Klunova. — V Dobrepoljah si 
je pri padcu z drevesa zlomil levo nogo 
8 letni posestnikov sin Janez Kriiman. 

ŽOGA SREČE 
I. poglavje 

Skrivnostna smrt 

Umirajoči je počasi vzdignil glavo: 

»Si ti, Anton?« Besede so mu prišle 
tako slabotno ie ust, da jih je bilo komaj 
slišati. V tisti veliki, bedni in žalostni 
sobi eo bile slišati kakor šepet iz druge-
ga sveta, 

»Da, oče. Prišel sem takoj, čim sem 
prejel brzojavko. Jaz , . .« 

Mladenič ni mogel reči več, ker ga je 
dušila poplava občutkov, 

»Skloni se k meni.« Po izrazu oči sta-
rega možaka, kakor tudi po teh slabotno 
izrečenih besedah, je Anton Hofer vedel, 
kaj je hotel od njega. Sklonil je glavo. 

»Očel« je vzkliknil strastno, in vsa 
duša se mu je upirala spričo te strašne 
stvari. 

Tomaž Hofer ni bil zgleden človek, to 
je res, toda mladenič je bil vse svoje 
življenje ljubil starega moža, ki je zdaj 
očividmo umiral. Ko se je eklonil nad po-
steljo, je čutil, da bi bdi prav rad dal 
svoje lastno življenje, če bi te zamena 
mogla rediti očeta usode, ki mu je pretila. 

kihar Lojze iz Gornje Polskave V gostil-
ni Gorica so bili ubiti: gospodarja Josip 
in Judita Vodopivec iz Vrtojbe pri Go-
rici in okoli 20 gostov Med njimi je bilo 
več Slovencev; Rudi Ferluga stareiši iz 
Trsta; Mohor Anton, učitelj, in njegov 
sin Milivoj iz Maribora; Jagodič mlajši, 
sin trgovca iz Celja; Ropotar Antonija iz 
Celja; Šinkovec Franc iz Idrije; Ležnik, 
mati in sin. V porodnišnici je_ bila ubita 
zaščitna sestra Geoheli; Rubčič Kristina 
Ti podatki seveda niso popolni ter se bo 
število slovenskih žrtev pri dosedanjih 
letalskih napadih na Beograd še zvišalo. 
Pri dosedanjih bombardiranjih Niša k sre-
či slovenskih žrtev ni bilo. četudi so bila 
nekatera stanovanja slovenskih družin po-
polnoma porušena. 

KUHARICO 

samostojno, sprejmem. 
— Vprašali dclikatesa. 
VVoltova 12. (b 

»Umiram, Anton . . . Huda usoda . . . 
Vsi mi Hofer j i , . . smo te oropal i . . . oro-
pali t ebe . . . pravim . . . ampak tvoj stric 
— tvoj stric — tvoj stric Avgust . . .« 

Zmešnjava besedi brez pomena se je 
izgubila v tišini, in Tomaž Hofer se je 
utrujenih oči in izčrpan zgrudil nazaj na 
blazino. 

Zmeden in z občutkom bedne nemoči 
se je Anton obupno ozrl okrog sebe, da 
bi zagledal kakšno sredstvo in oživel svo-
jega očeta. Ko se je obrnil, so se odprla 
vrata spalnice in proti njemu je po prstih 
stopal zdravnik, ki so mu ga spodaj v 
hotelski čakalnici predstavili kot očeto-
vega zdravnika. Zdravnik je pogledal mo-
ža v postelji in obraz se mu je spremenil. 

»Bojim se . . .« j« začel in pristopil k 
postelji. Po kratki preiskavi bolnika se 
je obrnil k mladeniču: »Žal vam moram 
povedati, gospod Hofer, da je vaš oče 
mrtev. Že zadnjih štiri in dvajset ur mu 
nobena zdravniška pomoč ni nič zalegla. 
Venomer pa je zahteval, da vas sprejme 
samega takoj, čim bi prišli. Nekaj mu je 
močno ležalo na duši. V teh okoliščinah, 

Hl-APCA 
h konjem in za go-
spodarstvo sprejmem 
Stalna služba. Domo-
branska 7. (b 

POZOR! 
nnpujem vreče in ise 
tekstilne odpadke ler 
olučam po najvišji ce-
ni. — Grebene Alojzij. 
Gallusovo nabrežje 39. 
Ljubljana. (k 

KUPUJEMO 
prazne cementne In 
slitue papirnate vreče 
PETRONAHA. Tvrše 
va cesta 33 a. 

STEKLENICE 
razne vrste, kupujemo 
Plačamo dobro. Na va 
<o željo tih prevza-
memo na doma. • B 
Cuštin. Vodnikov trs 
št. 3. 

Citajte knjige 

»S l oven čeve 

k n j i ž n i c e « 

BLAGO 
za moške srajce, svilo 
za perilo in črno »vi-
lo za podlogo, pro-
dam. Naslov v npravi 
»Slovenca« pod štev. 
4897. 

PEGE IN LISA) 
»ara zanesljivo od-
strani »Al.BA« krema. 
DROGERIJ A KANC. 
Židovska ulica t. 

BRAMORJE 
prav gotovo pokončate 
• Bramorin zrni. Z 
navodilom T drogeriji 
Kane. Židovska nI. 1. 

BRISAČE 
frotirke, prodam. Na-
slov v npravi »Slov.« 
pod Itev. <8%. 

PISALNI STROJ 
malo rabljen, zajam-
čeno brezhiben, poce-
ni prodam. Naslov v 
upravi »Slovenca« pod 
št. 4867. 

POIZVEDBE | 
Prosim solatarico, pri 
kateri sem v soboto 
dopoldne pozabila oseb-
no izkaznico na ime 
Cvern Marija, živil-
sko karto, tramvajsko 
karto in belo otročjo 
pelerino, da odda na 
»olicijo ali na Sv. Pe-
tra cesto, v trgovini 
Lavtar, proti nagradi. 

SOBO 
iščeta zakonca brez 
otrok za takoj. Me-
hlovano ali prazno. — 
Naslov oddati v upra-
vi »Slovenca« do če-
trtka pod ^Zakonska« 
4893. 

KOŠNJO TRAVNIKOV 
znotraj iu zunaj blo-
ka oddam za otavo. 
Pojasnila: Dolenjska 
cesta 12. 

KOZLIČKA 
4 tedne starega, pro-
dam. Studentovska 13. 

INTERESENT! 
za vagonske odjeme 
sena naj se oglasijo 
pri Gospodarski zvezi, 
R!eiwcisova 29. 

MRČES IN GOLAZEN 
nii, stenice, bolhe, 
ščnrke. molje, mili, 
podgane, voluharje in 
oramorje zanesljivo 
pokončate • strupom, 
kt ga dobite v droge-
ri f i Kane, Židovska t. 

KREMENSKO LUČ 
veliko, nn stojalu, mo-
del »HANAU« z goril-
nikom v obliki črke 
U, malo rabljeno ali 
novo, knpi Slovenski 
Rdeči križ. Ponudbe 
naj se pošljejo v bol-
nišnico SI. R. K. — 
Kollmanov grad, med 
9 in 10 prcdpoldne. 

Lep zaslužek imate z nabiranjem 

bezgovega cveta 

svežega ali suhega, redno ga kupuje 

. A L P A " L j ub l j ana 

Vidovdanska eesta i t 18 

Zahvala 
•sem, ki ste spremili mojega dragega 

soproga 

Josipe Miheiiča 
upravitelja pomožne šole 

na poslednji poti, se najtopleje za-
hvaljujem. Posebno pa se zahvalju-
jem zastopniku g. župana z,a častno 
spremstvo, g. Janežiču za lep poslo-
vilni govor, pevcem za ganljivo za-
pete žalostinke, učiteljstvu pomožne 
šole za krasen venec, vsem daroval-
cem cvetja ter vsem, ki so sočustvo-
vali z menoj v tej grenki uri. Sveta 
maša zadušnica bo 7. junija ob 7 

zjutraj v župni cerkvi sv. Jakoba. 

L j n b l j a n a , dne 6. junija 1944. 

Josipina, soproga, in ostalo sorodstvo. 

161 K B N O » t ; M O N « 
Romantična pustolovščina poročenega gospo 
da >v najboljših letih«, gospoda, ki je hoiel 

drugič lo>iveti <vojo mladost 

Ljubavna pisma« » 
Hermana Clinuig. Kuthe Haai-k, suse C«rat. 

Paul lluhscbmid itd 
Predstave ob 17 ln 19.15. 

, E l K I N O » S U M A « 
Z A B A V A ! UŽ ITEK ! 

Dora Komnrjeva in O. W. Flscher kot 
krasen mlad parček iz dobrih starih 
časov v razgibani glasbeni veseloigri 

praškega velefilma 

»Sreča na poti« 
Sodelujejo: Paul Kemp, Murla v. Budi-
lo« , Gustav Waldau in drugi odlični 

umetniki. 
Predstave ob IS In 1J. 

Predproduja vstopnic od 11—IS ln od 15. 
ure dalje. 

f l 141IV O »MATIC.4« 

Mariborčanka Ellie Meyertioler in Ljubljan 
tanka Kiti Hilte (Ellen Hillel v sijajnem 

pevskem film" 

» Slavčkova pesem« 
Najlepše arne iz 1'raviate, BAhern, Madame 
Butterllev, Gasparone. V ostalih vlogah Jo-
'lianes Riemann. Paul Kemp, Theo I inden 

itd. 

Predstave ob H in 19. 

Predprodaia od II do 12. 

ZAHVALA 
Vsem. ki ste našega dragega 

IVANA 
spremili na njegovi poslednji poti, mu 
poklonili vence io cvetje, izkazali 
preostalim svoje sožalje, izrekamo 
najiskrenejšo zahvalo. Prosimo, spo-

minjajte sc ga v molitvi. 

Hojče, Ljubljana, t . junija 1944. 

Težko prizadeta rodbina 

M A R 0 L T. 

Umrla nam je naša dobra mama, 

stara mama in sestra, gospa 

Kadanc M a r t j a 
Pogreb blage pokojniee bo v torek, 

6. junija, ob 3 pop. z Zal, kapele 

sv. Janeza na polmpališče k sv. Križu. 

Ljubljana, dne ! . junija 1944. 

žalujoče rodbine: 

Kadunc, Schwarz, Kocjan 
in ostalo sorodstvo. 

/ , i Ki 
-i ' V .. i vft.-.: - - ' 

+ 
Nai oče oziroma stari oče, gosipod 

Skubic Anton 
so dane« umrli, pogreb bo v sredo, 
7. junija, ob 9, s sv. mašo iz žup-

nišča T Gor. Logaten. 

Nimamo boljšega zanje kot molitev 
in sv. maše. Prosimo za to. 

Gor. Logatec, dne 4. Jnnlja <944. 

Anton Sknbic, župnik - sin, 
njegova mama in sestra 

v imenu ostalih sorodnikov. 

t 
VSEM, 

KI STE JO POZNALI IN LJUBILI, 

POTRTI NAZNANJAMO. , 
1 DA JE GOSPOD 

PO HUDEM TRPLJENJU IN 

OKREPČANO S SV. POPOTNICO 

DAVI POKLICAL K SEBI 

NASO LJUBO MAMICO IN ŽENO, 

DOBRO IN NENADOMESTLJIVO 

HČERKO. SESTRO ITD., GOSPO 

Z D E N K O 
G S P A N 
roj. K O Š A K 

NA ZADNJO POT 

JO POSPREMIMO V SREDO, 

DNE 7. JUNIJA 194«. 

OB TREH POPOLDNE Z ŽAL, 

KAPELICE SV. NIKOLAJA. 

NA POKOPALIŠČE K SV. KRIŽU. 

PROSIMO, 

OHRANITE JI LEP SPOMIN. 

LJUBLJANA, DNE 3. JUNIJA 1944. 

ŽALUJOČI: 

GSPANOVI IN KOŠAKOVI 

Z OSTALIM SORODSTVOM 

gospod Hofer, upam, da boste upoštevali, 
da sem storil svojo dolžnost, da nisem 
ničesar zanemaril., .« 

Zdravnik, droban, nervozen človek, s 
sklonjenim hrbtom in s šoipalnikom, ki se 
mu je negotovo gugal na hrbtu drobnega 
nosu, se je vprašujoče ozrl v mladeniča. 

»Seveda ne, gospod doktor! Prepričan 
sem, da r,ste storili vse, kar je bilo mo-
goče. Toda prišlo je vse tako nepričako-
vano kakor bomba. Ubogi očel Kaj mu je 
pa prav za prav bilo?« 

»Srce. Vaš oče je moral biti čvrst ka-
kor vol, gospod Hoier. Sicer bi bil že 
pred leti šel. Kakor slišim, oprostite, ako 
bi vas ranil, ker se dotaknem kočljive 
stvari, pa vaš oče ni bil najsolidnejši 
človek?« 

»Zal, da ne, gospod doktor,« je mla-
denič odkrito, čeprav obotavljaje odvrnil. 
»Odkar se sploh morem spominjati, se je 
zmeraj trudil, da bi ,do zadnje kapljice 
izžel limono življenja', da uporabim nje-
gove lastne besede. Toda pri vsem tem 
je bil vrl možak in jako ga bom pogrešal, 
čeprav sva šla zadnje čase vsak po svo-
jih potih.« 

»Seveda, seveda Toda ne bom vam 
predaval. A narava zahteva svoje in 
zmeraj jo tudi zadene kazen, če človek 
prekorači meje, gospod Hofer. Škoda, 
škoda.« 

In še vedno mrmrajoč navadne puhli-
ce, je zdravnik stopal z mladeničem iz 
sobe. 

Ko so se vrata za njima zaprla, se je 
zdravnik okrenil in rekel z bolj priljud-
nim in sočutnim glasom kakor poprej: 
»Upam samo, gospod Hoier, da je zaradi 
vaše navzočnosti imel vaš oče bolj po-
kojno smrt. Preden ste prišli vi, se je 
prav nevarno razburjal. Nič ga ni moglo 
zadovoljiti, samo da bi vas videl, da bi 
bili pričujoči ob njegovi postelji. Koj se 
mi je zdelo, da je imel nekaj bistveno 
važnega na srcu, kar vam je želel spo-
ročiti. To mu je brez dvoma glodalo du-
šo in ga silno onesrečevalo. Ko vas ni 
bilo . . .« 

»Ni bilo! Saj sem prišel nemudoma, 
čim sem prejel brzojavko! To se je zgo-
dilo davi, ob desetih, in sem ujel še prvi 
vlak. Kaj pa hočete reči s tem, ,da me 
ni bilo'?« 

»Bojim se, da ne razumem čisto prav.« 
Videti je bilo, da je bil zdravnik zbegan. 
»Vaš oče je v sredo zvečer nenadoma 
tako zbolel. Takoj spočetka sem se bal, 
da ne bo okreval, Po vsej priliki se je 
sam zavedal tega, saj je venomer govo-
ril: .Pošljite po mojega fanta, pošljite po 
Antona.' — To željo sem seveda sporočil 
vašemu stricu . . .« 

»To željo je moj oče najprej izrekel 
šele zadnjo sredo, pravite?« ga je pre-
kinil mladenič. »Zakaj mi potem še tisto 
noč niso brzojavili?« 

»Tega vam pa ne morem povedati, 
gospod Hofer,« je odvrnil doktor »Res je, 
da sem vašemu stricu to omenil pozno v 
sredo, ko sve skupaj odhajala iz hotela. 

Bil sem sam na vso moč zbegan in sem 
naravnost rekel, da ne bom izgubljal ča-
sa in vam bom takoj sporočiL Upam, po-
šteno upam, da niste prišli prepozno?« 

Anton je nagubančil čelo. Vest, ki jo 
je pravkar slišal, ga ni samo vsega zbe-
gala, ampak ga je spravljala naravnost v 
blaznost. V ozadju vsega je bila neka 
skrivnost, ki jo mora razrešiti brej naj-
manjšega odlašanja. Ne bo imei miru, 
dokler tega ne stori. 

»Res je, gospod doktor, res sem prišel 
prepozno. Ko sem stopil v sobo, je bil 
moj oče tako izčrpan, da ni imel v »5 
moči, da bi mi podal razumno izjavo. Go-
voril je tako slabotno, da sem ga komaj 
slišal, niz besedi brez pomena, in lo jo 
bilo tudi vse. Hočem dodobra zvedeti in 
dognati vzrok, zakaj me niso prej 
poklicali v Stettin. V teh okoliščinah 
smatram, da je nekdo zagrešil ne samo 
veliko, ampak tudi brezčutno nemarnost.« 

»Bojim se, da morata to stvar urediti 
vi in gospod Bruck,« je odvrnil doktor 
nekam hitro »Reči pa moram sam, ko 
sem v noči na sredo podal gospodu 
Brucku prav resno poročilo o stanju va-
šega očeta, da ne morem razumeti, kako 
to, da ni poslal po vas prej, kakor je to 
storil. A to ni moja stvar. Zbogom, go-
spod Hofer! Ako mi je še kaj drugega 
mogoče storiti za vas, me prosim, ob-
vestite.« 

Doktor Hutter je stopil v svoj dvo-
sedežni avto pred vhodom v hotel in od-
brzel. 

Fftr »Ljudska tiskarna« — Za Ljudsko tiskarno; Jože Kramar« ~ flerausgeber, fcz' jatelj; I M Jote Sodja - Sflhrifthdtjjfr O l g j a U i Janka Halaar, 
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